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1. Bendra informacija

Prie$ jrengdami sistemg perskaitykite Sj dokuments.
Sistemos jrengimo ir naudojimo metu reikia laikytis vietiniy

reikalavimy ir visuotinai priimty geros praktikos taisykliy.

1.1 Pavojaus teiginiai

,Grundfos” jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos instrukcijose
ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau nurodyti simboliai ir
pavojaus teiginiai.

PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus, pasekmés
bus mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

|SPEJIMAS
A Nurodo pavojingg situacijg, kurios neisvengus, pasekmeés

gali bati mirtis arba sunkus kiino suzZalojimas.

DEMESIO
Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus, pasekmeés
gali bati lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas.

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:
SIGNALINIS ZODIS
Pavojaus apraSymas
Ispéjimo ignoravimo pasekmeés
+ Pavojaus iSvengimo veiksmai

1.2 Pastabos

,Grundfos* jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos instrukcijose
ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau nurodyti simboliai ir
pastabos.

Siy nurodymy bitina laikytis sprogiai aplinkai skirty
produkty atveju.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu simboliu nurodo,
kad reikia atlikti veiksmag.
°

Raudonas arba pilkas apskritimas su jstrizu briksiu, gali
bati su juodu simboliu, nurodo, kad veiksmo negalima
atlikti arba jj reikia nutraukti.

Jei Siy nurodymy nesilaikoma, pasekmés gali biti blogas
jrangos veikimas arba gedimas.

'Q‘ Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.

1.3 Tiksliné grupé
Si jrengimo ir naudojimo instrukcija yra skirta profesionaliems
montuotojams ir sistemos naudotojams.

Rekomenduojame, kad jrengimo darbus atlikty specialistai, turintys
teisés akty nustatytg bating technine kvalifikacija.



1.4 Bendri saugos jspéjimai

Prie$ pradédami bet kokius veiksmus atidZiai perskaitykite
visg su sistema pateiktg dokumentacija ir instrukcijas.

Valdymo spintos jvadinio kirtiklio tinklo puséje esanciuose
gnybtuose ir laiduose jtampa yra ir kai kirtiklis yra iSjungtas.

PAVOJUS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Pries atlikdami bet kokj sistemos tikrinimg, technine
priezidrg ar remontg, pasirlpinkite, kad jvadinis kirtiklis
baty iSjungtoje padétyje, uzrakintas ir pazymetas.
Pritvirtinkite tinkamus jspéjimo zenklus, kad bty

iSvengta netycinio jjungimo.
- Yra daugiau kaip viena valdymo spinta. Pasirtpinkite,

kad atjungtuméte teisingg spinta, priklausancig
sistemos daliai, su kuria reikia atlikti veiksmus.

- Elektros sistemos projektavimg ir jrengimg pagal
vietines taisykles turi atlikti kliento paskirtas
kvalifikuotas elektrikas.

- Neatlikite jokiy priezidros darby, kai maitinimo jtampa
yra jjungta.

|SPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Prie$ jjungdami elektros maitinimg, kad baty iSvengta
netikéto kontakto su vandeniu, pasirlpinkite, jog baty
uztikrinta tinkama elektros izoliacija ir apsauga.

ISPEJIMAS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Bet kokius darbus ar veiksmus su sistema turi atlikti
kvalifikuoti ir jgalioti darbuotojai.

> B

- Dél neteisingo naudojimo sistema ar net visas
prieSgaisrinés sistemos tinklas gali bati rimtai pazeisti.

DEMESIO

ToksiSka medziaga

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Nenurykite alyvos, degaly ar ausinimo skyscio. Jei
netyCia nurytuméte, Zr. konkretaus produkto saugos
duomeny lapa.

>

DEMESIO

Paslydimo pavojus

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Nei8pilkite skysciy, pvz., alyvos, degaly, ausinimo
skyscio, ant grindy, nes jos gali pasidaryti slidZios.

>

- Naudokite tinkamas pylimo priemones.

2. Sistemos pristatymas

2.1 Sistemos aprasymas

Automatinéms sprinklerinéms sistemoms skirtos ,Hydro EN*
sistemos atitinka standarto EN 12845 ,Stacionariosios gaisro
gesinimo sistemos. Automatinés sprinklerinés sistemos.
Projektavimas, jrengimas ir techniné priezidra“ reikalavimus.

,Hydro EN* sistemos skirtos automatinéms sprinklerinéms
sistemoms su vienu, prioritetiniu vienu, dubliuotu arba kombinuotu
vandens tiekimo Saltiniu.

Siurbliai yra iStraukiamosios konstrukcijos, leidzian¢ios iSmontuoti

mova, guolio lizdg ir darbaratj nejudinant variklio, siurblio korpuso ir

vamzdziy.

Asortimentg sudaro Sie tipai:

» S versija: vienas arba du darbiniai siurbliai su elektros varikliais.

» Y versija: du darbiniai siurbliai. Vienas siurblys yra su elektros
varikliu, o kitas — su dyzeliniu varikliu.

» T versija: vienas arba du darbiniai siurbliai su dyzeliniais
varikliais.

Darbiniai siurbliai
Kiekvienas darbinis siurblys yra sumontuotas ant tvirtos pagrindo
plokstés ir gali uztikrinti 100 % reikalaujamo debito.

Dviejy siurbliy sistemy atveju antrasis siurblys yra aktyvus
rezervinis siurblys tam atvejui, jei pirmasis neveiks.

Pagal uzsakymag taip pat gali bati pateikta sistema su trimis

darbiniais siurbliais, kuriy kiekvieno debitas yra 50 % reikalaujamo

debito (reikalaujamg nasumag uztikrina du vienu metu dirbantys

siurbliai).

Kilus gaisrui sumazéja slégis tinkle ir sistema pasileidzia

automatiskai. Sistema dirba tol, kol kas nors jg sustabdo rankiniu

badu. Jei to reikia ir tai leidzia vietinés taisyklés, galima jjungti

,2automatinio sustabdymo funkcijg® (ji visada yra, bet gamykloje

iSjungta), kuri automatiSkai ijungia darbinj siurblj per laikmatj, kurj

galima nustatyti.

QH kreivés forma yra stabili.

Varikliai parenkami pagal EN12845 reikalavimus.

Dyzelinis variklis, priklausomai nuo jo galios, auSinamas:

» tiesiogiai oru

» vandeniu per Silumokaitj

Ausinimo sistemg su Silumokaiciu sudaro Sios dalys:

» Silumokaitis vanduo / vanduo su iSsiplétimo baku

* manometras iSsiplétimo bako jvade su parodyta darbine zona

« kontdras, kurj sudaro filtras, hidrauliSkai valdomas vozZtuvas ir
slégio reguliatorius

» aplankos kontlras su sklende

Degaly bako dydis parenkamas taip, kad baty uztikrintas ne maziau

kaip 6 valandy nepertraukiamas darbas, jis turi turéti nutekéjusiy

degaly surinkimo talpg ir ventiliacijos jungtj.

StandartiSkai prie dyzeliniy sistemy pridedamas pramoninis

duslintuvas.

Sistemose yra reikalingi prietaisai, skirti palengvinti jy bandymy ir

paleidimo darbus.

Lietuviskai (LT)
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Pagalbinis siurblys

Per specialig valdymo spintg valdomas pagalbinis elektrinis siurblys
(visada pridedamas) automatiskai uztikrina sistemoje pakankamg
slégj maZo nuotékio atveju, kad baty iSvengta nereikalingo
pagrindiniy siurbliy paleidimo.

Pagalbinis siurblys turi 24 litry baka.

Hidrauliniai komponentai

Hidrauliniai komponentai yra parinkti taip, kad baty sumazintas

slégio kritimas ir vandens greitis esant bet kokiai debito vertei,

nurodytai darbo kreivéje, atitikty EN 12845 standarte nustatytus

reikalavimus.

Sistema sudaro Sie komponentai:

» du slégio jungikliai kiekvienam darbiniam siurbliui, hidrauliSkai
sujungti vienas su kitu 15 mm skersmens vamzdynu

+ slégio jungiklis ant kiekvieno darbinio siurblio, skirtas aptikti
faktinj sukuriama slégj

* jungtis uzpildymo kontdrui ir jungtis recirkuliacijos kontarui,
skirtam apsaugoti siurblj nuo perkaitimo, kai jis dirba j uzdaryta
sklende

Valdymo spinta

Nepriklausoma kiekvieno darbinio siurblio valdymo spinta su
valdymo mygtukais.

N og b

Sistemos komponentai

Kiekvienas sistemoje jrengtas siurblys, tiek pagalbinis, tiek darbinis,
tiek su elektriniu, tiek su dyzeliniu varikliu, yra valdomas per savo
valdymo spinta.

Darbo rezimas kiekvienoje valdymo spintoje turi bati nustatytas
individualiai pagal konkrecius poreikius.

Galimos funkcijos ir atitinkamos jy jjungimo procediros apradytos
skyriuose apie konkrecias valdymo spintas.

Priedai
Papildomai gali bati tiekiami Sie priedai:
« jvado komplektas, skirtas neigiamo arba teigiamo slégio jvade
sglygoms, kurj sudaro:
- ekscentrinis nukreipimo vamzdis su kontroliuojamu kagiu
- vakuuminis manometras
- sklendé (néra versijoje, skirtoje neigiamo slégio jvade
sglygoms)
Visi priedai parenkami pagal standarto reikalavimus.

* bandymy komplektas su debitomaciu, voztuvais ir tiesiomis
vamzdziy dalimis, skirtomis gauti optimaly debito matavimag
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Poz. Aprasymas Poz. Aprasymas
1 Diafragminis sléginis bakas, 24 litry (pridedamas) Degaly bakas, parinktas taip, kad baty uztikrintas
2 tado kol e e
3 Sklendé 12 Paleidimo kontiras su dviem slégio jungikliais ir
4 Pagalbinio siurblio valdymo spinta manometru pagal standartg EN12845
5 Apkaba su grioveliais 13 Atbulinis voZtuvas
6 Jungtis su uzpildymo kontaru 14 Slégio jutiklis, skirtas aptikti siurblio darbg
7 Pagalbinis siurblys 15 Rezervinis dyzelinis siurblys su kardaninio veleno
8 Darbinis elektrinis siurblys su tarpikline mova mova
9 Jvadas nepriklausomiems siurbliams

-
o

Rezervinio dyzelinio siurblio valdymo spinta




2.2 Identifikavimas Poz. Aprasymas

2.2.1 Vardiné plokstelé 1 Tipas

Visi reikalingi sistemos duomenys nurodyti vardinéje ploksteléje, 2

Produkto numeris
esancioje ant sistemos pagrindo rémo.

Serijos numeris

Lietuviskai (LT)

4 Sistemoje esangiy siurbliy sgrasas ir siurbliy varikliy
1 Model: Hydro EN 40-250/230 YJS ADL-U3-A tipai
2 Part number: 99844380 .
3 Serial number: _B6042GIT 122023 5 Kilmes Salis
Production order: 1 ~
Sales order: 1234567 6 CE Zenklas
Main supply: SEE TABLE | 7 7 Kiekvieno siurblio galia
Driver type P [kwW] Panel U-F [V-Hz] 8 - - - — -
—{Pump 1  Electric 15 3x400V, 50Hz 8 Kiekvienos valdymo spintos maitinimo jtampa
Pump 2 Diesel 17 (18,7) 1x230V, 50Hz " .
Pump 3 9 Sistemos slégis
4 Pump 4 -
Pump 5 10 Mase
Pump 6 . .
| {Jockey  Electric 1,5 3x400V, 50Hz " Gamintojo adresas
Pressure Rating: PN16 9
Weight: 845 kg 10
55— Assembled in Italy
(e
6—— GRUNDFOS »\
DK - 8850 - Bjerringbro - Denmark —— 11
(3]
wn
>
N~
o
s
=

Vardinés plokStelés pavyzdys

Siame bréZinyje parodyta vardiniy ploksteliy vieta.

Vardiniy ploksteliy vieta

TMO079144
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Poz.

Aprasymas

Vardinés plokstelés

Taip pat galima rasti Sias vardines ploksteles ir etiketes:
» siurbliy vardinés plokstelés (kiekvieno siurblio, ant guoliy lizdo)

» varikliy vardinés plokstelés ant varikliy (elektriniy ir dyzeliniy)

» valdymo spinty etiketés (kiekvienos valdymo spintos, pritvirtintos, priklausomai nuo modelio, spintos Sone arba vidinéje dury puséje)

2.2.2 Tipas

Pavyzdys: Hydro EN 50-250/263-Y JS A SD-U3-B-X

Kodas

Paaiskinimas

Pavadinimas

Hydro EN

Sistemos tipas

50-250/263

Pavyzdys: NKF 50-250, darbaratis 263

Siurblio tipas

-Y

S1: Vienas darbinis elektrinis siurblys (100 %)

S2: Vienas darbinis elektrinis siurblys ir vienas rezervinis elektrinis siurblys (100 % + 100 %)
S3: Du darbiniai elektriniai siurbliai ir vienas rezervinis elektrinis siurblys (50 % + 50 % + 50 %)
T1: Vienas darbinis dyzelinis siurblys (100 %)

T2: Vienas darbinis dyzelinis siurblys ir vienas rezervinis dyzelinis siurblys (100 % + 100 %)
T3: Du darbiniai dyzeliniai siurbliai ir vienas rezervinis dyzelinis siurblys (50 % + 50 % + 50 %)
Y: Vienas darbinis elektrinis siurblys ir vienas rezervinis dyzelinis siurblys (100 % + 100 %)

Y1: Du darbiniai elektriniai siurbliai ir vienas rezervinis dyzelinis siurblys (50 % + 50 % + 50 %)

Y2: Vienas darbinis elektrinis siurblys, vienas darbinis dyzelinis siurblys ir vienas rezervinis
dyzelinis siurblys (50 % + 50 % + 50 %)

Konfigdracija

JS

JS: Su standartiniu pagalbiniu siurbliu
JV: Su specialiu pagalbiniu siurbliu (pagal atskirg uzsakyma)
NJ: Be pagalbinio siurblio (pagal atskirg uzsakyma)

Pagalbinis siurblys

A: Standartiné

B: IP55

N: Be valdymo spintos

X: Specialus valdymo spintos variantas

Valdymo spinta

SD

DL: Tiesioginis
SD: ZvaigZzdés-trikampis

Paleidimo bldas

-Us

U1: 3 x 400 V, 50 Hz darbinis elektrinis siurblys (arba rezervinis siurblys) - 3 x 400 V, 50 Hz
pagalbinis elektrinis siurblys

U2: 1 x 220 V, 50 Hz darbinis dyzelinis siurblys (arba rezervinis siurblys) - 3 x 400 V, 50 Hz
pagalbinis elektrinis siurblys

U3: 3 x 400 V, 50 Hz darbinis elektrinis siurblys (arba rezervinis siurblys) - 1 x 220 V, 50 Hz
darbinis dyzelinis siurblys (arba rezervinis siurblys) - 3 x 400 V, 50 Hz pagalbinis elektrinis
siurblys

Elektros maitinimas

A: Tiesioginis oro pitimas ventiliatoriumi
B: Silumokaitis vanduo / vanduo

Dyzelinio variklio
ausinimo sistema, jei
yra

X: Kitos versijos pagal kliento specifikacijas (pagal atskirg uzsakyma)

Kitos versijos




3. Sistemos priémimas

3.1 Sistemos transportavimas
Sistema paruoSiama transportavimui gamykloje taip, kad baty
sumazinta jos pazeidimo transportavimo metu tikimybé.

DEMESIO
Suspaudimo pavojus
Mazas arba vidutinis kiino suzZalojimas

- Pries transportuodami, pasiripinkite, kad pakuotés
rémas baty gerai pritvirtintas prie sunkvezimio.

- Transportavimo darbus turi atlikti kvalifikuoti
darbuotojai.

® Transportavimo metu saugokite sistemg nuo per dideliy
°

apkrovy.

PasirGpinkite, kad transportavimo metu siurbliai ir visa
sistema baty apsaugoti nuo $alcio ir nepalankiy oro
salygu.

3.2 Sistemos patikrinimas

Gave sistema, atlikite Siuos veiksmus:

1. Patikrinkite, ar sistema ir priedai atitinka uzsakymga ir ar
netriksta kokiy nors daliy.

2. Patikrinkite, ar nepazeista pakuoté.

3.3 Tiekimo apimtis

Visos sistemos tiekiamos gamykloje jau iSbandytos. Mediniame
réme yra:

* 1 ,Hydro“ EN sistema
+ jrengimo ir naudojimo instrukcijos skaitmeniniu formatu
- sistemos
- darbiniy elektros siurbliy
- pagalbiniy elektros siurbliy
- slégio jungikliy
» 108 vadovas su ES atitikties deklaracija (popierinéje kopijoje)
« valdymo spinty elektros schemos
* surinkimo ir nustatymo patvirtinimas

* dvi papildomos sistemos vardinés plokstelés, neskaitant tos,
kuri yra pritvirtinta prie sistemos pagrindo rémo

* siurbliy darbo kreivés

Debito matavimo komplektas, jei jis yra, pateikiamas su

debitomacio jrengimo ir naudojimo instrukcija.

Jei yra dyzelinis siurblys, taip pat pateikiami Sie dokumentai:

* dyzelinio variklio jrengimo ir naudojimo instrukcija

» akumuliatoriy saugos duomeny lapas

» dyzelinio siurblio gamykliniy bandymy ataskaita pagal standarto
EN 12845 reikalavimus

Jei jums reikia konkreciy dokumenty arba papildomy spausdinty
arba skaitmeniniy auk8¢iau nurodyty dokumenty kopijy, prasykite jy
komercinio pasitlymo teikimo metu.

3.4 Sistemos gabenimas ir kélimas

Kad baty patogiau, sistemos tiekiamos i§ gamyklos surinktais
blokais, tinkamais transportuoti Sakiniu keltuvu arba panasiomis
priemonémis.

|SPEJIMAS
Kabantis krovinys

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

A - Pasirdpinkite, kad po pakelta sistema ir aplink jg
nebdty Zmoniy.

- Neleiskite niekam stovéti ant krovinio, po juo ar $alia

jo.

|SPEJIMAS
Suspaudimo pavojus
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- PrieS pradédami bet kokius pakuotés perkélimo
darbus, patikrinkite, ar priverzti visi varztai, kuriais
sistema pritvirtinta prie pakuotés.

- Prie$ keldami patikrinkite, ar krovinys subalansuotas.

- Jei tik jmanoma, perkelkite sistemg $akiniu keltuvu.

A - Jei naudojate grandines arba dirzus, kelkite sistema
uz tinkamy kélimo tasky.
- Niekada visai sistemai nenaudokite atskiry
komponenty kélimo asy.
- Pries sistemg perkeldami, uzrakinkite spintos duris.

- Naudokite tik geros biklés kélimo jrangg, tinkama
sistemos masei ir formai.

- Keélimo darbus turi atlikti kvalifikuoti ir jgalioti
darbuotojai.

DEMESIO

Suspaudimo pavojus
A Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Pries$ pradédami darbus, patikrinkite, ar pakuoté
nepazeista.

DEMESIO

Astrus elementas
Mazas arba vidutinis kino suzalojimas
- ISpakuodami produkta dirbkite su apsauginémis
pirstinémis.

TMO079146

Elektrinés sistemos kélimas
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Dyzelinés sistemos kélimas

Taip pat Zr. dyzelinio variklio jrengimo ir naudojimo instrukcijg.
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4. Jrengimo reikalavimai

Dél jrengimo patalpos ir konkreciai dél statybos darby, ventiliacijos,
oro apykaitos, elektros maitinimo sistemos ir dyzelinio variklio
iSmetamuyjy dujy Salinimo Zr. sistemos projekta. Jrengimo darbus turi
atlikti kliento paskirti specialistai, laikydamiesi atitinkamy taisykliy ir
reikalavimy.

Pagrindiniai prieSgaisriniy sistemy jrengimo reikalavimai yra pateikti
EN 12845 standarte. Taip pat reikia vadovautis vietinemis
taisyklemis, jei tai aktualu.

4.1 Vieta

PAVOJUS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Sistema turi bati jrengta tokioje vietoje, j kurig
patekimas yra kontroliuojamas. PasirGpinkite, kad j Sig
vietg galéty patekti tik kvalifikuoti ir jgalioti asmenys.

- Jei prie$ uzbaigiant jrengimag jrengimo vieta paliekama
be priezidros, visos angos turi bati uzdengtos, kad j
jrengimo vietg nepatekty vaikai, gyvinai ar kokie nors
pasaliniai objektai.

- Tam naudokite pakankamai tvirtas priemones, kuriy
nejmanoma pasalinti be jrankiy.

|SPEJIMAS
Suspaudimo pavojus
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Projektuodami techninéje patalpoje palikite
A pakankamai vietos sistemos jrengimui,
eksploatavimui, priezidrai ir iSmontavimui.
- Techninés patalpos projektavima pagal vietines

taisykles turi atlikti kliento paskirtas kvalifikuotas
projektuotojas.

Prie§ pradédami jrengimo darbus, patikrinkite, ar tenkinami Sie
reikalavimai:

* Techninés patalpos matmenys yra pakankami jrengiamai
sistemai.

« Patalpoje yra pakankama oro cirkuliacija.

Sistema turi bati jrengta apsaugotoje nuo nepalankiy oro salygy ir

$alCio patalpoje. Patalpa turi bati gerai ventiliuojama, kad baty

uztikrintas pakankamas elektros ir dyzeliniy varikliy ausinimas.

Pasirtpinkite, kad eksploatavimo sglygos atitikty reikalavimus,

pateiktus skyriuje ,Eksploatavimo sglygos®.

Atkreipkite démes;j j tinkama dyzelinio variklio iSmetamuyjy dujy

$alinima. Siuo tikslu turi bati jrengti atitinkami ventiliacijos kanalai.

Sistemos techniné patalpa turi bati tinkamo dydzio pagal

galiojancias taisykles ir nusistovéjusig gera praktikg. Reikia

atsizvelgti j Siuos veiksnius:

* bendri sistemos matmenys

* lengvas priéjimas prie sistemos daliy paleidimo, reguliariy
patikry ir techninés priezitros metu

» pakankama oro apykaita patalpoje, uztikrinanti gera jrangos
ausinimag

L, Nustatant, kokio dydzio turi bdti oro apykaitg

',Q\' uztikrinancios angos, reikia atsizvelgti j jrengimo vietg ir
L kitus toje pacioje patalpoje esancius Silumos Saltinius.

Kai elektros ir dyzeliniai varikliai jrengiami uzdaroje patalpoje, kad

baty iSsklaidyta jiems dirbant skleidziama Siluma ir jranga bity

pakankamai ausinama, patalpoje visada turi bati pakankama

Sviezio oro apykaita.

Kars$to oro Salinimo angos ir ventiliacijos kanalai turi bati

suprojektuoti atliekant atitinkamus skaiciavimus.

» Didelés angos turi biti apsaugotos taip, kad per jas |
patalpg negaléty patekti Zzmonés ar gyvinai.

* Tam naudokite pakankamai tvirtas priemones, kuriy
nejmanoma pasalinti be jrankiy.

Susijusi informacija
14.1 Eksploatavimo salygos



4.1.1 Minimali vieta

Toliau pateiktuose bréziniuose nurodyti minimals atstumai, kuriuos
batina palikti aplink sistema.

o HHHHHHH_’;; *
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TMO079150

Techninés patalpos vaizdas i$ virsaus

s
TMO79149

Techninés patalpos vaizdas i§ Sono

Poz. Aprasymas
A Min. 800 mm
B Min. 2400 mm

4.2 Tiesiogiai oru ausinami dyzeliniai siurbliai

Paties variklio sukamas ventiliatorius sukuria j variklj nukreiptg oro
srautg, kuris uztikrina jo ausinima. Siluma skleidziama j aplinkg ir
turi bati pasalinta i$ patalpos.

4.3 Dyzeliniai siurbliai su Silumokaic¢iu vanduo / vanduo
Sistemoje skysciu ausinami varikliai ausinami per Silumokaitj
vanduo / vanduo su i$siplétimo baku.
Kai variklis yra Siltas, auSinimo kontire yra slégis, dél kurio karStas
skystis gali iStryksti su didele jéga. Tai sukelia nudeginimo pavojy.
Ausinimo kontarai gali iSlikti karsti ir juose bati aukstas slégis ir po
variklio iSjungimo.
DEMESIO
Karstas pavirSius
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
- AusSinimo skysc€io bako dangtelj atidarykite tik tada, kai
variklis yra Saltas, ir tik tuo atveju, jei tai tikrai
reikalinga.

Variklj au$ina prieSgaisrinés sistemos vanduo.

Neleiskite varikliui dirbti mazesnémis nei nominalios
apsukomis. Dél mazy apsuky ausinimo vandens srautas
per Silumokaitj gali bati nepakankamas ir dél to variklis
gali bati sugadintas dél perkaitimo.

Neapribokite ir neuzdarykite Silumokaicio iSvado. Venkite
ilgy ir vingiuoty keliy, kurie gali apsunkinti vandens
tekéjima. ISvado vamzdyje nesumontuokite jokiy daliy
(sklendziy ar pan.), kurios galéty trukdyti gerai ausinimo
vandens cirkuliacijai.

Sumontuokite Silumokaicio iSvado vamzdj taip, kad baty

galima vizualiai patikrinti, ar vandens cirkuliacija efektyvi ir
teisinga.

Silumokaigio i$vadas turi biti sumontuotas netoli nuo
dyzelinio siurblio.

Reguliariai valykite filtrg ir pasirapinkite, kad vanduo
ausinimo sistemoje gerai cirkuliuoty.

Pasirapinkite, kad srautas per auSinimo sistemg tenkinty
minimalius reikalavimus, nurodytus konkretaus modelio
techninéje dokumentacijoje.

Silumokaitio ivadas prie i$leidimo vamzdZio turi bati
prijungtas lankscia jungtimi, kad baty iSvengta mechaniniy
Silumokaicio apkrovy.

Silumokaicio kontiras yra prijungtas prie siurblio i§vado prie$
atbulinj voZtuvg tinkamy matmeny vamzdZiu.

Siurbliui dirbant dalis sistemos generuojamo srauto cirkuliuoja per
Silumokaitj, kuris uztikrina dyzelinio variklio ausinima.

Sis srautas neprisideda prie vandens tiekimo j prie$gaisrine sistemg
ir j ji turi bati atsizvelgta hidrauliniuose skaiciavimuose ir
pasirenkant sistema.

Minimalus srautas, kuris turi tekéti per Silumokaitj, nurodytas
sistemos darbo kreivése.

8
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Silumokaitis

11
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Poz. Aprasymas

A AusSinimo srauto iSvadas

1 Sklendé: normaliai atidaryta
Aplankos sklendé: normaliai uzdaryta

2 ' Aplankos linija turi bati naudojama tik serviso

° tikslais.

3 Sklendé: normaliai atidaryta

4 VoZtuvas su hidrauliniu valdymu: normaliai uzdarytas
Jis atsidaro, kai variklis uzsiveda.

5 Debito reguliatorius: srauto j Silumokaitj reguliavimui

6 Filtras

7 Silumokaitis su issiplétimo baku

8 Manometras su nurodyta optimalia darbo zona

DidZiaja Silumos dalj nunesa apraSyta auSinimo sistema. Taciau

dirbantis variklis tam tikrg Silumos kiekj skleidzZia j aplinkg. Todél,

kad patalpoje baty palaikoma tinkama temperatara, reikalingos
atitinkamy matmeny ventiliacijos angos.

Galimas sprendimas parodytas Siame brézinyje:

3 ::o

P

=

]

i
AR,

Patalpos ventiliacijos pavyzdys

Susijusi informacija

5.3 Recirkuliacijos kontdry prijungimas
11.2.2.5 Silumokaisio kontiiro valymas

12
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4.4 Dyzelino bakas su surinkimo indu ir ventiliacijos
jungtimi
DEMESIO
ToksiSka medziaga
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

Degaly ventiliacijos vamzdis turi bati tinkamai
sumontuotas. Reikia pasirdpinti, kad visos dalys baty
gerai jtvirtintos ir visos jungtys baty gerai
uzsandarintos, kad techninéje patalpoje nesikaupty
degaly garai.

Reguliariai tikrinkite, ar ventiliacijos vamzdis
nepazeistas.

DEMESIO
Pavojus zmonéms
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

A _

Pildami degalus naudokite tinkamas degaly pylimo
priemones ir venkite kelti sunkius daiktus, nes galite
nukristi arba pasitempti.

Naudokite tinkamus kélimo bddus ir saugokite savo
juosmen;.

Naudokite tik tinkamus degalus (Zr. variklio instrukcijg).
Netinkami degalai gali uzsidegti ir / arba smarkiai
pazeisti sistemg ar net visg priedgaisrinés sistemos
tinkla.

Pilant degalus draudziama rikyti ir naudoti liepsna.

Dyzelinis siurblys turi degaly baka su surinkimo indu. Surinkimo
indo talpa yra tokia pati, kaip ir paties bako.

Surinkimo indas apsaugo nuo nuotékiy bako nesandarumo atveju.
Kaip parodyta toliau pateiktame brézinyje, per surinkimo indo Sone
esant] langelj galima pazidréti, ar bakas neleidzia. Dyzelino bakas
taip pat turi jungtj ventiliacijos vamzdzZiui.

1
2
S
>
S
s
=
Degaly bakas
Poz. Aprasymas
1 Ventiliacijos vamzdzio jungtis
2 Patikrinimo langelis




4.5 Dyzeliniy siurbliy iSmetamuyjy dujy iSvadas

|SPEJIMAS

Toksiska medziaga

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- ISmetimo vamzdis ir duslintuvas turi bati tinkamai
sumontuoti taip, kad visos dalys bdty gerai jtvirtintos ir
nesukelty papildomos variklio apkrovos.

- Kad baty iSvengta dujy patekimo j technine patalpa,
visos jungtys turi bati gerai uzsandarintos.

- Reguliariai tikrinkite, ar iSmetamyjy dujy vamzdis
Q nepazeistas.

- ISmetamuyjy dujy vamzdzio iSvadas turi bati toli nuo
viety, kuriose bina Zmoniy, kaip nurodyta
galiojanciose taisyklese.

- ISmetamuyjy dujy vamzdzio projektavimg pagal vietines
taisykles turi atlikti kliento paskirtas kvalifikuotas
projektuotojas.

- Dél neteisingo iSmetamujy dujy vamzdzio parinkimo
prieSgaisriné sistema gali bati pazeista.

DEMESIO

Karstas pavirSius

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- ISmetamuyjy dujy vamzdis ir duslintuvas turi bati
izoliuoti ir apsaugoti aukstai temperatirai atspariomis
medziagomis, kad baty iSvengta sglycio su labai
karStomis dalimis ir kad j technine patalpg nebaty
skleidZziama Siluma.

A

- Reguliariai tikrinkite, ar izoliacijos sluoksnis
nepazeistas.

- PavirSiai gali likti karsti ir po sistemos iSjungimo.
Nelieskite karsty pavirsiy, kol jie dar neatvéso. Jei
laukti nejmanoma, mivékite apsaugines pirstines.

ISmetamuyjy dujy kontdras turi bati:

* jrengtas taip, kad dujos galéty iSeiti j lauka tiesiai arba per
vamzdj, priklausomai nuo jrengimo vietoje galiojanciy taisykliy

* apsaugotas nuo nepalankiy oro salygy

* sumontuotas taip, kad netrukdyty Zmonéms ir nepazeisty jokios
jrangos
* pagamintas i§ pakankamai stipraus plieno ir gerai uzsandarintas

* sumontuotas taip, kad visos dalys, jskaitant duslintuva, bity
gerai jtvirtintos ir nesukelty papildomos variklio apkrovos

Jei duslintuvas yra sumontuotas tiesiai ant variklio, kad

baty iSvengta mechaniniy variklio jtempiy, iSmetamujy
dujy vamzdj prijunkite per lanks¢ia jungtj.

Dél iSmetamuyjy dujy kontdro Siluminio plétimosi rekomenduojama

naudoti tinkamas kompensacines movas.

Taip pat reikalingas tinkamas kondensato surinkimas ir jo
iSleidimas.

4.6 ISmetamuyjy dujy priesslégis

' Dél neteisingo iSmetamuyjy dujy vamzdzio parinkimo

* sistema gali dirbti netinkamai.

ISmetamosios dujos i$ techninés patalpos turi biti iSvedamos
nenaudojant ilgy vamzdziy. llgi vamzdziai sukuria didelj prieSslég.
Tai apsunkina dujy Salinimg ir sumazina variklio efektyvuma.
Panaudojus visas priemones optimizuoti iSmetamujy dujy Salinima,
batina dar patikrinti jy Salinimo priesslégj tokiomis darbo sglygomis:

» iSmetamujy dujy sistema turi bati galutinai sumontuota

» variklis turi bati jSiles

« variklis turi dirbti pilna apkrova

« variklis turi dirbti nominaliomis konkretaus modelio apsukomis

Gauta verté neturi biti didesné uz maksimalig variklio gamintojo
rekomenduojamg verte.

13
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5. Mechaninis jrengimas

|SPEJIMAS
Ranky sutraiSkymas
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Visi vamzdziai turi bati jtvirtinti.

- Vamzdziy ir komponenty jtvirtinimas turi uztikrinti

nuolatinj stabiluma, atlaikyti statines ir dinamines
: apkrovas bei sistemos vibracijas darbo metu.
- Dél neteisingo ar nepatvaraus jtvirtinimo sistema ar
net visas prieSgaisrinés sistemos tinklas gali bati rimtai
pazeisti.

Seismiskai aktyviose teritorijose batina jvertinti ir
seisminio aktyvumo keliamus pavojus.

- Sistemos jtvirtinima suprojektuoti ir jgyvendinti turi
kliento jgalioti specialistai pagal atitinkamus standartus
ir taisykles.

JZeminimo jungtis
Poz. Aprasymas
1 |zeminimo jungties kabelis

Jei reikia, degaly bakg galima nuimti nuo variklio rémo. Siuo atveju
bakas turi bati pastatytas ant to paties pamato kaip ir variklis, arba
sumontuotas bent tame paciame aukstyje, kad degalai galéty patys
tekeéti j jpurskimo siurblj.

Prie sistemos prijungti vamzdziai turi bati tinkamy matmeny, jvado
vamzdziai turi tenkinti standarte EN 12845 nurodytus reikalavimus
deél vandens grei€io vamzdziuose (1,8 m/s esant teigiamam slégiui
siurblio jvade ir 1,5 m/s esant neigiamam slégiui siurblio jvade).
Ypatingg démesj reikia atkreipti ir renkantis jvado vamzdzio
komponentus ir vieta, jvado vamzdis turi bati suprojektuotas taip,
kad grynasis teigiamas siurbimo aukstis (NPSH) siurblio jvade bity
ne maziau kaip 1 m didesnis uz siurbliui reikalingg NPSH esant
maksimaliam reikalaujamam debitui.

Visada pasirdpinkite, kad jvado vamzdyje nebdty priesingy krypciy
nuolydziy, kad nesusidaryty sifono efektas.

14

Nelipkite ir nevaik¢iokite ant sistemos komponenty.

Nedékite ant sistemos komponenty kity daliy ar jrangos.

X%,

Sistema tiekiama blokais, kurie turi bati surinkti prie$ atliekant bet
kokius darbus.

Sistema turi bati pastatyta ant lygaus, horizontalaus pavirSiaus,
pvz., ant betoniniy grindy ar pamato.

Dyzelinio siurblio valdymo spinta turi bati nuimta nuo variklio rémo ir
pritvirtinta prie grindy, kad elektros komponentai nepatirty vibracijy.
Tarp variklio rémo ir valdymo spintos stovo turi bati padaryta
patikima jzeminimo jungtis didelio skerspjivio ploto (tokio paties,
kaip pateikto kabelio, arba didesnio) kabeliu arba metalo juosta.

TM079132

Jei dél tokiy salygy skystis per jvado vamzdj nepatenka j siurblj, tai
gali sukelti triuk8mingg darba, skyscéio sukimasi siurblyje, guolio
pazeidima ir darbaracio bei korpuso jvado pazeidima dél
kavitacijos.

Pagal EN 12845 standarto reikalavimus sistemos iSvado ir iSvado
puséje vamzdziai visada turi bati jtvirtinti taip, kad vamzdziy svorio
nelaikyty siurbliai.



5.1 Pamatas ir inkaravimas

|SPEJIMAS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Jtvirtinimo sistema turi uztikrinti nuolatinj sistemos
stabilumag, gerg sutapdinima, atlaikyti statines ir
dinamines apkrovas bei vibracijas darbo metu.

- Seismiskai aktyviose teritorijose batina jvertinti ir
seisminio aktyvumo keliamus pavojus.

- Dél neteisingo ar nepatvaraus jtvirtinimo sistema ar
net visas prieSgaisrinés sistemos tinklas gali bati rimtai
pazeisti.

- Sistemos jtvirtinima suprojektuoti ir jgyvendinti turi

kliento jgalioti specialistai pagal atitinkamus standartus
ir taisykles.

Y. Jei reikalinga seisminé analizé, dél reikalavimy pamatui ir
N jtvirtinimui kreipkités j atitinkamas institucijas.

Kad bty iSvengta kritiniy klaidy, rekomenduojama kreiptis
| statybos inZinieriy ar kitg specialista, kuris patikrinty ir
patvirtinty atramine konstrukcija ir tvirtinimo sistema.

Sistema turi biti pastatyta ant lygaus pavirSiaus — stipriy grindy
arba betoninio pamato.

Apytiksliai galima laikyti, kad betoninio pamato masé turi bati bent
1,5 karto didesné uz sistemos mase.

Pamato plotis ir ilgis turi bati didesni uz atitinkamus ant jo statomos
sistemos matmenis.

Jtvirtinimas turi bati patikimas visg eksploatavimo laika ir turi atlaikyti
eksploatuojamos sistemos vibracijas.

5.2 Uzpildymo kontiiro prijungimas

Pagal EN 12845 standarto reikalavimus siurbliai turi uzpildymo

jungtis, kurios yra privalomos sistemose su neigiamu slégiu jvade.

1. Uzpildymo kontidrg prijunkite naudodami sistemoje esanciag 2
coliy jungtj.

» Hidrauliniai komponentai nejeina j sistemos tiekimo
komplekts.

5.3 Recirkuliacijos kontiiry prijungimas

Pagal standarto EN 12845 reikalavimus siurbliai turi jungtis
recirkuliacijos kontarui.

1. Elektriniy siurbliy ir oru ausinamy dyzeliniy siurbliy atveju
recirkuliacijos kontdrui prie jvado bako prijungti naudokite 1 colio
kamstj iSvado puséje.

2. Dyzeliniy siurbliy, ausinamy per Silumokaitj vanduo / vanduo,
atveju cirkuliacija vyksta per ausinimo sistema.

« Zr. atitinkama skyriy apie dyzelinius siurblius su Silumokaigiu
vanduo / vanduo.

« Zr. funkcine schema.
Susijusi informacija
4.3 Dyzeliniai siurbliai su Silumokaiciu vanduo / vanduo
7. Funkciné schema

6. Elektrinis jrengimas

|ISPEJIMAS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Elektros sistemos projektavimg ir jrengimg pagal
vietines taisykles turi atlikti kliento paskirtas
kvalifikuotas elektrikas.

- Prie$ pradédami bet kokj prijungima, patikrinkite, ar
maitinimo jtampa atitinka reikalavimus.

DEMESIO

Pavojus zmonéms

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Prie$ prijungdami akumuliatorius, patikrinkite, ar
kabeliai prijungti teisingai pagal elektros schema.

- Prie$ jkraudami akumuliatorius patikrinkite, ar kroviklis
tinka akumuliatoriy jtampai ir talpai.

c - §j darba turi atlikti kvalifikuoti darbuotojai.
- Pasirdpinkite, kad techninéje patalpoje visada baty
akumuliatoriaus ragstj neutralizuojanciy milteliy.

- Neatlikite Salia akumuliatoriy virinimo darby ir
pasirdpinkite, kad baty gerai prijungtas jzeminimas,
kad iSvengtumeéte srovés nuotékio, kuris gali pazeisti
akumuliatorius.

- Nedékite jrankiy ant akumuliatoriy arba Salia jy. Tai
gali sukelti trumpajj jungima.

Pasirapinkite, kad visos jungtys, jskaitant elektros jungtis, bty
teisingos ir padarytos laikantis visy galiojan¢iy saugumo ir
prieSgaisrinés saugos taisykliy.

Patikrinkite, ar valdymo spinta ir darbiniai bei pagalbiniai siurbliai
tinka maitinimo jtampai, kuri bus prijungta.

Pasirtpinkite, kad valdymo spinta nesiliesty su dyzelinio variklio
rému ir baty pritvirtinta prie grindy.

Tarp variklio rémo ir valdymo spintos stovo turi bati padaryta
patikima jzeminimo jungtis didelio skerspjavio ploto (tokio paties,
kaip pateikto kabelio, arba didesnio) kabeliu arba metalo juosta.
Naudokite siurblio srovei tinkamo skerspjavio ploto kabelius,
atitinkancius standarto EN 12845 reikalavimus.

Dél valdymo spintos elektros maitinimo prijungimo Zr. pridedamas
laidy prijungimo schemas.

15

Lietuviskai (LT)



(17) rexsiAnyar

7. Funkciné schema

Funkciné schema

TM066085

Poz. Jungtis / apraSymas Simbolis Aprasymas
1 Nepriklausoma darbinio elektrinio siurblio jvado
jungtis I:] Koncentriné pereinamoji mova
> Nepriklausoma rezervinio dyzelinio siurblio jvado
jungtis
3 Pagalbinio siurblio jvado jungtis I:I Ekscentriné pereinamoji mova
4 Darbinio arba rezervinio elektrinio siurblio
recirkuliacijos kontdro jungtis [=] Apkaba su grioveliais
5 Darbinio arba rezervinio oru auSinamo dyzelinio
siurblio recirkuliacijos kontdro jungtis Debitomatis
6 Darbinio arba rezervinio elektrinio siurblio =
uzpildymo kontdro jungtis
7 Darbinio arba rezervinio dyzelinio siurblio Slégio jungiklis
uzpildymo kontdro jungtis
8 Pagalbinio siurblio uzpildymo kontdro jungtis
9 Sistemos iSvado jungtis @ Manometras
10 Techninés patalpos sprinklerio jungtis
11 Testavimo kontdro iSvadas
Diafragminis sléginis bakas
12 Dyzelino bako ventiliacijos jungtis
13 Ausinimo kontaro iSvadas su Silumokaiciu
vanduo / vanduo, jei yra Valdymo spinta
14 Dyzelinio variklio iSmetamujy dujy iSvadas
A Tiekimo apimtis
B Darbinis elektrinis siurblys @/ ISleidimo jungtis
C Pagalbinis siurblys
D Rezervinis dyzelinis siurblys
-------- Maitinimo ir signaly jungtys
E Diafragminis sléginis bakas
Simbolis Aprasymas

D

Atbulinis voztuvas

Pagrindiniai ir pagalbiniai srauto
vamzdziai

X

Rutulinis voztuvas

®

Sparninis voZtuvas
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8. Pradinis sistemos paleidimas

DEMESIO
Sléginé sistema
Mazas arba vidutinis kGino suzalojimas
- Prie$ uzpildydami vamzdzius ir padidindami slégj,
A patikrinkite, ar gerai uzverztos visos hidraulinés
jungtys ir ar néra atidaryty kontdro daliy.

- Vamzdziuose vanduo yra padidinto slégio. Bukite
atsargs ir laikykités saugaus atstumo nuo vamzdziy.

Pries$ pradinj paleidimg jkraukite akumuliatorius maziausiai 12

valandy iSoriniu akumuliatoriy krovikliu.

UzZpildykite siurblius ir jvado vamzdzius vandeniu ir pasirapinkite,

kad sistemoje nelikty oro.

* Prijunge visas hidraulines jungtis patikrinkite siurbliy movy
sutapdinima.

+ Patikrinkite, ar visos Silumokaicio kontdro sklendés yra
darbinése padétyse.

« PasirGpinkite, kad visos jungtys, jskaitant elektros jungtis, baty
teisingos ir padarytos laikantis visy galiojan€iy saugumo ir
prieSgaisrinés saugos taisykliy.

« Patikrinkite visy hidrauliniy jung€iy uzverZzimg ir sandaruma.

« Patikrinkite, ar gerai jtvirtintas ir priverztas dyzelinio siurblio
iSmetamuyjy dujy vamzdis.

« PasirGpinkite, kad patalpoje buty pakankama ventiliacija, kad
jranga baty tinkamai ausinama nevirSijant eksploatavimo salygy
reikalavimy.

9. Paleidimas

|ISPEJIMAS
Automatinis paleidimas
Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Sistema gali bet kada automatiskai pasileisti.
Dirbdama sistema skleidzia didelj triukSma, todeél ji turi

bati jrengta tokioje vietoje, j kurig patekimas yra
@ kontroliuojamas.
- Visi asmenys, turintys teise patekti j technine patalpa,

turi naudoti klausos apsaugos priemones, arba Sios
priemonés turi bati jiems prieinamos.

- Laikykités sveikatos apsaugos ir darbo saugos
taisykliy ir apribokite didelio triukSmo poveikj
Zmonéms.

Automatiniame darbo rezime sistema gali pasileisti automatiskai,
bet jg galima sustabdyti tik rankiniu badu specialiu raktu,
iStraukiamu iS valdymo skydo. PrieSgaisrinés saugos ir sistemy
apsaugos teisiniai aktai reikalauja, kad nebuaty jokio avarinio siurbliy
sustabdymo.

|SPEJIMAS
Pavojus Zzmonéms
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Turi bati aiSkiai nurodyta, kur techninéje patalpoje
A laikomas raktas.

- Kiekvieng kartg darbuotojams jéjus j technine patalpg
arba pries bet kok| sistemos patikrinima, techning
priezilirg ar remonta, pasirtpinkite, kad raktas baty
vietoje.

|SPEJIMAS
Sléginé sistema
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Techninéje patalpoje laikykités saugaus atstumo nuo
sistemos.

- Reguliariai tikrinkite, ar gerai priverztos hidraulinés
jungtys ir ar nepazeistos kokios nors dalys.

DEMESIO
Karstas pavirsius

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
- PavirSiai gali likti karsti ir po sistemos iSjungimo.

Nelieskite karsty pavirsiy, kol jie dar neatvéso. Jei
laukti nejmanoma, mavekite apsaugines pirstines.

Darbo rezimai ir jy patikrinimas aprasyti atitinkamame skyriuje.

9.1 Siurbliy sutapdinimas

PAVOJUS
Automatinis paleidimas
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Sistema gali bet kada automatiSkai pasileisti. Jei
sistema néra pazymeéta kaip nenaudojama, privaloma
laikytis saugaus atstumo nuo bet kokiy jos daliy.

- Pries atlikdami bet kokj sistemos tikrinimg, technine
priezilrg ar remonta, pasirtpinkite, kad jvadinis kirtiklis
baty iSjungtoje padetyje, uzrakintas ir pazymétas.
Pritvirtinkite tinkamus jspé&jimo zenklus, kad baty

f E iSvengta netycinio jjungimo.

- Siurbliy su dyzeliniais varikliais atveju prie$ pradédami
dirbti su kokia nors degaly tiekimo arba valdymo
sistemos dalimi, atjunkite variklio degaly tiekimg ir
akumuliatorius, atjungdami jy neigiamus gnybtus.

- Objekte bikite apsirenge tinkamais drabuziais. Kad
jranga nejtraukty, negalima vilkéti laisvy drabuziy, bati
su ilgais palaidais plaukais ar papuo$alais.

- Nekiskite pirsty, ranky ar jrankiy j jokias angas.

- DraudzZiama sistemg eksploatuoti, kai yra nuimtas ar
gerai nepritvirtintas movos gaubtas.
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Darbiniy elektros siurbliy sutapdinimas

|SPEJIMAS
Suspaudimo pavojus
A Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas
- Reguliariai, atsizvelgdami j sistemos darbo laikg,
tikrinkite tarpiklinés movos sutapdinima.

Siurblys ir elektros variklis yra sujungti tarpikline mova. Kad sistema
gerai veikty, labai svarbu, kad §i mova bty teisingai sutapdinta. Sj
darba turi atlikti kvalifikuoti darbuotojai.

Nors varikliai ir siurbliai tiksliai sutapdinami gamykloje, sumontavus
sistemg ir prijungus prie jos vamzdzius, reikia atlikti papildoma jy
sutapdinima.

Tai reikalinga dél judéjimo ir jtempiy, paveikusiy sistemag

* jgtransportuojant

* prijungiant vamzdzius

Taip pat svarbu patikrinti sutapdinimg po pirmo paleidimo, jrenginiui
pasiekus darbing temperatira.

Laikykités i§samiy nurodymu, pateikty atitinkamo siurblio jrengimo ir
naudojimo instrukcijoje.

Darbiniy dyzeliniy siurbliy sutapdinimas

|SPEJIMAS
Suspaudimo pavojus
A Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas
- Reguliariai tikrinkite, ar visi varztai yra vietoje ir gerai
priverzti.

Siurblys ir dyzelinis variklis yra sujungti per kardaninj velena. Sio
tipo sujungimui nereikalingas specialus sutapdinimas.

18

9.2 Siurbliy uzpildymas

Prie§ pradédami uzpildyma, perskaitykite jrengimo ir
naudojimo instrukcijg.

DEMESIO
Elektros smiigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

> 9

- Patikrinkite, ar visos elektriniy daliy apsaugos ir
gaubtai yra savo vietose ir pritvirtinti.

DEMESIO

Sléginé sistema
Mazas arba vidutinis kino suzalojimas
- Atkreipkite démes;j j oro iSleidimo angos kryptj ir
pasirdpinkite, kad iStekantis skystis nieko nesuzeisty.
Sistemose su neigiamu slégiu jvade kiekvienas darbinis siurblys turi
automatinj uzpildymo jtaisa (pagal uzsakyma).
Pradinio paleidimo metu ir, jei reikia (pvz., atlikus remonta),
pasirdpinkite, kad siurblys baty teisingai uzpildytas. Taip pat zr. prie
sistemos pridedamg siurbliy dokumentacijg.
Sig procediirg reikia atlikti su kiekvienu sistemos siurbliu.
1. PasirGpinkite, kad visi kiti sistemoje esantys siurbliai baty
iSjungti.
2. Uzdarykite visas sklendes siurblio iSvade ir testavimo kontdre
(jei jis yra).
3. Atidarykite uzpildomo siurblio jvado sklende.
4. I8sukite uzpildymo kamstj ir j siurblj létai pilkite vandenj, kol
siurblys bus pilnas.

5. |sukite kamstj ir gerai jj uzverzkite.

6. Perjunkite uzpildomo siurblio darbo rezimo selektoriy j rankinio
rezimo padétj ir paleiskite siurblj.

7. |Sleiskite iS siurblio org.

Kai kuriais atvejais, kad i$ siurblio iSeity visas oras, Sig procedirg
gali reikéti pakartoti kelis kartus.

9.3 Dyzelinio siurblio apsuky reguliavimas

Dyzelinio siurblio apsuky keitimas gali neigiamai paveikti
sistemos darbg, todél jj turi atlikti tik kvalifikuoti

darbuotojai.

Silumokaitj gali biiti nepakankamas ir dél to variklis gali

' Dél mazy apsuky ausinimo vandens srautas per
° bati sugadintas dél perkaitimo.

Dyzelinio siurblio apsukos nustatomos gamykloje atliekamy
bandymy metu. Kad baty geriau tenkinami poreikiai, pirmojo
paleidimo metu apsukas galima pareguliuoti. Tam yra skirti
reguliavimo galimybes ribojantys akceleratoriaus laikikliai.



10. Valdymo funkcijos

10.1 Pagalbinio siurblio valdymo skydas

Pagalbinis siurblys valdomas per specialy skyda, kuris automatiskai
valdo siurblio darbg pagal signalg i$ Zemos jtampos slégio jungiklio,
atskirto nuo tinklo transformatoriumi.

Elektros variklio paleidimo budas yra tiesioginis paleidimas (DL).

Saugig priezidrg uztikrina uzrakinamas bendras dury uzrakto
jungiklis.

® @)

1 A
@

2
&
crunoros X 3
5]
2 ®) -
Pagalbinio siurblio valdymo skydas
Valdymo skydo duryse yra Sie elementai:
Poz. Aprasymas
1 Dury spynos jungiklis (uzrakinamas)
2 Valdymo sasaja

Valdymo sgsajoje yra Sie indikatoriai ir mygtukai:
* LED - maitinimas yra

* LED - siurblys dirba

* LED - automatinis darbo rezimas jjungtas

* LED - suveikusi apsauga nuo perkaitimo

* LED - suveikusi apsauga nuo sausosios eigos

Rankinio PALEIDIMO mygtukas

Automatinio rezimo jjungimo mygtukas
Paspaudus §j mygtuka, siurblys paleidziamas ir
sustabdomas pagal slégio jungiklio signalg.

O SUSTABDYMO mygtukas

10.1.1 Pagalbinio siurblio darbo rezimai

Rankinis darbo rezimas

Siurblys paleidziamas rankiniu badu, paspaudziant ir laikant
paspaustg PALEIDIMO mygtuka. Atleidus PALEIDIMO mygtuka,
siurblys sustoja.

Automatinis darbo rezimas

Jjungiamas paspaudziant automatino rezimo mygtuka. Siurblys
paleidziamas ir sustabdomas pagal slégio jungiklio signala.
Automatinj rezima galima i$jungti paspaudziant SUSTABDYMO
mygtuka.

Avarinio darbo rezimas (valdymo plokstés gedimas)

Naudokite avarinio darbo rezima tik tada, kai keiciate
valdymo plokste. Siame darbo reZime neveikia jokios
° apsaugos funkcijos.

Sugedus valdymo plokstei galima perjungti spintoje esancig jungtj,
kad pagalbinis siurblys dirbty avariniu rezimu.
Kaip jjungti §j darbo rezimg, parodyta laidy prijungimo schemoje.

10.1.2 Variklio apsaugos nuo perkaitimo nustatymas

Variklio apsaugos suveikimo srove galima nustatyti DIP jungikliu
(SW1) pasirinkus vieng i$ astuoniy verciy. Nustatymo procedira
iSsamiai apraSyta prie sistemos pridétoje laidy prijungimo
schemoje.

Kiekviena i$ verciy, jei reikia, gali bati padidinta iki 130 % nustatant
reguliatoriy AMP %.

Jei variklio srové virSija nustatytg verte, siurblys sustabdomas ir
uzsidega atitinkamas LED indikatorius.

Jei srové vél tampa mazesné uz nustatytg ribine verte, po vienos
minutés aliarmas automatiskai panaikinamas. Jei per penkias
minutes atliekami trys nesékmingi aliarmo panaikinimo bandymai,
aliarmg reikia panaikinti rankiniu badu.

10.1.3 ,,Clicson“ variklio apsauga

Jei pagalbinio siurblio variklis turi ,Clicson* apsauga, ji gali bati
naudojama aptikti per aukstg temperatdrg ir sustabdyti siurbl;.
Aliarmas turi bati panaikintas rankiniu badu.

Si funkcija gamykloje yra i$jungta ir, jei reikia, prie$ pradedant
eksploatavima jg galima jjungti tarp atitinkamy gnybty pasalinus
trumpiklj ir prijungus ,Clicson*.

Kaip prijungti ,Clicson®, parodyta laidy prijungimo schemoje.
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10.1.4 Pagalbinio siurblio apsauga nuo sausosios eigos
Pagalbinio siurblio valdymo spinta gali uztikrinti apsaugg nuo
Sausosios eigos.

Si funkcija gamykloje i§jungta. Gamyklinis DRY % reguliatoriaus
nustatymas yra nulis ir gnybty plokstéje yra uzdétas fizinis
trumpiklis.

Jei reikia, apsaugg nuo sausosios eigos galima jjungti pradinio

paleidimo metu.

Sausoji eiga gali bati aptikta dviem badais (pasirinkus konkrety

nustatyma):

* Per variklio naudojamos srovés ribine verte,
nustacius Sig verte (variklio srovés %) DRY % reguliatoriumi. Jei
aptinkama uz nustatytg verte mazesné srove, siurblys
sustabdomas ir suveikia sausosios eigos aliarmas.

« Per lygio jungiklj (jo tiekimo komplekte néra),
nustacius tokig reguliatoriaus DRY % verte (gamykloje nustatyta
0 %), kad vandens trikumo atveju lygio jungiklio kontaktas
sustabdyty siurblj ir suveikty aliarmas.

Jei srové vél tampa didesné uz nustatytg ribing verte (arba uzsidaro
lygio jungiklio kontaktas), po vienos minutés aliarmas automatiskai
panaikinamas. Jei per 60 minuciy atliekami trys nesékmingi aliarmo
panaikinimo bandymai, aliarma reikia panaikinti rankiniu badu.

Nustatymo procedira i§samiai aprasyta prie sistemos pridétoje
laidy prijungimo schemoje.
10.1.5 ligo darbo aliarmas

llgo darbo aliarmas duodamas, jei siurblys nuolat dirba ilgiau kaip
aStuonias valandas.

Si funkcija gamykloje yra igjungta ir, jei reikia, prie$ pradedant

eksploatavimg jg galima jjungti atlikus Zemiau nurodytg procedira:

1. Perjunkite pagrindinj jungiklj j iSjungta padet;.

2. Paspauskite ir laikykite paspausta SUSTABDYMO mygtuka.

3. Laikydami SUSTABDYMO mygtuka paspaustg, perjunkite
pagrindinj jungiklj j jjungtg padét;.

4. Kai visi LED indikatoriai kelis kartus sumirksés, SUSTABDYMO
mygtuka atleiskite.

5. Dabar, paspaudus PALEIDIMO mygtuka, perkaitimo aliarmo
LED indikatorius uzsidegs ir uzges:

» Kai LED indikatorius Sviecia, funkcija yra jjungta.
» Kai LED indikatorius neSviec€ia, funkcija yra i§jungta.
6. Kad patvirtintuméte reikiama pasirinkima, palaukite penkias
sekundes nespausdami jokio mygtuko.
7. Perjunkite pagrindinj jungiklj j iSjungta padét;.
Aliarmas turi bati panaikintas rankiniu badu.
Nustatymo procedira iSsamiai apraSyta prie sistemos pridétoje
laidy prijungimo schemoje.
10.1.6 Pagalbinio siurblio valdymo skydo aliarmai

Valdymo skydo LED indikatoriai, be jau aprasytos pagrindinés
reikSmés, mirksédami gali signalizuoti jvairias aliarmo salygas.
Toliau pateiktoje lenteléje nurodyti galimi mirkséjimo rezimai.

Mirkséjimo LED Sviecia LED nesSviecia .
5 Pauzé [sek.]
rezimas [sek.] [sek.]
Svie¢ia 50/50 0,5 0,5 0
Sviedia 3/4 1,5 0,5 0
5 mirktelgjimai 0,2 0,2 1
10 mirkteléjimy 0,2 0,2 1

Galimi aliarmai aprasyti Zemiau.
L
',O\' Daugiau informacijos pateikta laidy prijungimo schemoje.
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Aliarmo
poveikis

Gamyklinis

LED (reZimas) nustatymas

Atstatymas

Perkaitimas

Aliarmo biasena: variklio srové didesné uz nustatytg verte (AMP %
reguliatoriumi).

Sviedia nuolat

Siurblys Automatinis
sustabdomas, aliarmo Jjungta
LED indikacija panaikinimas "

Clicson
Aliarmo basena: suveiké variklio ,Clicson* kontaktas.

Sviegia 50/50

Siurblys -

Rankinis .
sustabdomas, anaikinimas ISjungta
LED indikacija P

Maitinimo faziy disbalansas

Aliarmo blsena: sroviy skirtumas tarp sekamy faziy didesnis kaip
30 %.

Svietia 3/4

Siurblys -

Rankinis .
sustabdomas, anaikinimas Jjungta
LED indikacija P

Fazés nebuvimas
Aliarmo blsena: bent vienoje i§ sekamy faziy néra srovés.

Sviedia 3/4

Siurblys -

Rankinis .
sustabdomas, anaikinimas Jjungta
LED indikacija P

Apsauga nuo sausosios eigos - analoginé (reguliatorius DRY
% > 0)

Aliarmo bisena: variklio srové mazesné uz nustatytg verte (DRY
% reguliatoriumi).

Sviedia nuolat

Siurblys Automatinis
v_ sustabdomas, aliarmo ISjungta
LED indikacija  panaikinimas 2
==

Apsauga nuo sausosios eigos - skaitmeniné (reguliatorius
DRY % = 0)

Aliarmo bisena: sausosios eigos lygio jungiklio (jo tiekimo
komplekte néra) kontaktas atidarytas.

Sviedia nuolat

Siurblys Automatinis
v_ sustabdomas, aliarmo ISjungta
LED indikacija panaikinimas "
==




Aliarmo
poveikis

Gamyklinis

LED (reZimas) nustatymas

Atstatymas

ligas darbas
Aliarmo bdsena: siurblys nuolat dirba daugiau kaip 8 valandas.

5 mirkteléjimai

v

X

Rankinis

LED indikacija L
panaikinimas

ISjungta

Per didelis paleidimy skaicius per valanda

Aliarmo biasena: siurblys paleidziamas daugiau kaip 60 karty per
valanda.

10 mirkteléjimy

v

XA

Rankinis

LED indikacija I
panaikinimas

Jjungta

1) Po 3 nesékmingy panaikinimo bandymy per 5 minutes reikalingas
rankinis panaikinimas.

2) Po 3 nesékmingy panaikinimo bandymy per 60 minuéiy reikalingas
rankinis panaikinimas.

Jei tuo paciu metu yra daugiau kaip vienas aliarmas, rodomas tik
tas aliarmas, kuris yra auksciau pries tai pateiktame sgrade.
Norédami rankiniu badu panaikinti aliarmus, 5 sekundes spauskite
SUSTABDYMO mygtuka. Taip panaikinami visi aliarmai. Jei
aliarmas vis dar yra, LED indikatorius vél uzsidega.

10.1.7 Pagalbinio siurblio signalizavimo iSéjimai (nulinio
potencialo kontaktai)
Pagalbinio siurblio stebéjimui skirti Sie iSéjimai:

Signalizavimas Aprasymas

Pagalbinio siurblio paleidimas

Uzdarytas kontaktas nurodo, kad siurblys
dirba.

Siurblys dirba

Apsaugos nuo perkaitimo suveikimas,
apsauga huo sausosios eigos, elektros
maitinimo sutrikimas, neautomatinis darbo
rezimas, per didelis paleidimy skaicius,
ilgas darbas.

Uzdarytas kontaktas nurodo, kad yra
aliarmas.

Bendras aliarmas
(bet kuris)

Kontakto tipas: AC1, nulinio potencialo relés kontaktai.
Maksimali jtampa: 115 V.
Maksimali srové: 2 A.

10.1.8 ,,Modbus* rysys

Valdymo spintoje yra ,Modbus RTU* tinkly rySio sgsaja, todél jj
galima integruoti j stebésenos sistemg. Tinkamai sukonfiglravus,
galima nuotoliniu badu stebéti visg spintoje pateikiamg informacija,
iskaitant LED indikatoriy baseng ir visus aliarmus.

,Modbus* konfigliravimas aprasytas atskiroje instrukcijoje (ji pridéta

tiekimo komplekte).

10.2 Darbinio elektrinio siurblio valdymo skydas

Darbinius elektrinius siurblius valdo atskiras valdymo skydas, kuris

leidZia lengvai vienoje vietoje matyti matavimo instrumenty

rodmenis ir signalus.

Elektros varikliai gali bati paleidziami Siais badais:

» tiesioginis paleidimas, DL, galioms iki 30 kW

» paleidimas zvaigzdés-trikampio perjungimu, SD, galioms nuo 37
kw

Kad bty uztikrintas didesnis operatoriy saugumas, valdymo slégio

jungiklis maitinamas Zema jtampa, atskirta nuo maitinimo jtampos

transformatoriumi.

2
crunoros™
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Elektrinio siurblio valdymo skydas

Skydo duryse yra Sie elementai:

Poz. Aprasymas
1 Ampermetras
2 EPC 300 valdymo modulis su mygtukais ir
indikatoriais
3 TEST-0-AUT darbo rezimo selektorius, i$§ kurio
raktg galima iStraukti AUT padétyje
4 Pagrindinis jungiklis, uzrakinamas
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EPC 300 valdymo modulio vartotojo sgsajoje yra Sie indikatoriai ir
valdymo mygtukai:

Rankinio PALEIDIMO mygtukas

Rankinio SUSTABDYMO mygtukas

LED indikatoriy patikrinimo mygtukas

Paspaudus uzsidega visi LED indikatoriai ir
aktyvuojamas atitinkamas signalizavimo i$éjimas.

P1 ir P2 mygtukai
Skirti pradéti nepriklausomy slégio jungikliy
patikrinimg

Valdymo modulis taip pat rodo Siuos signalus:

* néra elektros maitinimo arba neteisinga faziy seka, LED
* siurbimas pagal poreikj, LED

* siurblys dirba, LED

+ variklis negauna jtampos (8viecia nuolat), automatinis darbo
rezimas iSjungtas (mirksi), LED

* paleidimo sutrikimas, LED

10.2.1 Rankinis elektrinio siurblio darbo rezimas
1. Perjunkite darbo rezimo selektoriy j padétj TEST.

2. Paleiskite variklj paspausdami rankinio PALEIDIMO mygtuka.
3. Atlikite reikalingus patikrinimus.

4. Sustabdykite variklj paspausdami rankinio SUSTABDYMO
mygtuka.

10.2.2 Automatinis elektrinio siurblio darbo rezimas

1. Perjunkite darbo rezimo selektoriy j padétj AUT.

Jei slégis prieSgaisrinéje sistemoje nukrenta Zemiau nustatytos
ribinés vertés, slégio jungikliai duoda siurblio paleidimo signala.
Siurblj galima sustabdyti perjungiant selektoriy j padétj TEST ir
paspaudziant rankinio SUSTABDYMO mygtuka.
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10.2.3 Elektrinio siurblio slégio jungikliy patikrinimas

Pagal standarto EN 12845 reikalavimus sistemoje kiekvienam
darbiniam siurbliui turi bati du slégio jungikliai.

Kiekvieno slégio jungiklio veikimas turi bati reguliariai tikrinamas,

todél valdymo spintoje yra prietaisas, leidziantis patikrinti slegio
jungikliy veikima.

1. Perjunkite darbo rezimo selektoriy j padétj TEST.

2. Paspauskite mygtuka P1.

3. Atidarykite sklende, kad slégis sistemoje sumazéty.
» Skydas paleis siurblj per P1 (slégio jungiklj 1).

4. Uzdarykite sklende ir palaukite, kol sistema pasieks nominaly
slégj.

5. I$junkite siurblj paspausdami SUSTABDYMO mygtuka.

6. Paspauskite mygtukg P2 ir pakartokite tuos pacius veiksmus
kaip su mygtuku P1, kad patikrintuméte, ar gerai veikia slégio
jungiklis 2.

Susijusi informacija

11.2.6 Sistemos nasumo tikrinimas

10.2.4 Indikatoriy patikrinimas

1. Paspauskite LED indikatoriy patikrinimo mygtuka.

« Visi indikatoriai uzsidegs, taip parodydami, kad jie veikia.

Susijusi informacija

11.2.6 Sistemos nasumo tikrinimas



10.2.5 Elektrinio siurblio automatinio sustabdymo funkcija

Kai kuriose Salyse konkre€ioms sistemoms leidZiamas automatinis
darbinio siurblio sustabdymas.

Kai Si funkcija jjungta ir slégis sistemoje virSija slégio jungikliams
nustatytg sustabdymo ribine verte tam tikrg laikmaciu nustatytg
laikg, darbinis siurblys automatiskai sustabdomas.

Si funkcija gamykloje i§jungta. Jei reikia ir tai leidZia vietinés
taisyklés, prie$ pradedant eksploatavima Sig funkcijg galima jjungti
atlikus Zemiau nurodytus veiksmus.

1. Perjunkite darbo rezimo selektoriy j padétj 0.

2. junkite valdymo skydo maitinimg perjungdami pagrindinj jungiklj
j jlungtg padétj. Svies Zalias LED indikatorius, bet siurblys
nedirbs.

3. Kartu paspauskite ir laikykite paspaustus ilgiau kaip penkias
sekundes SUSTABDYMO ir PATIKRINIMO mygtukus. Tai
darant uzsidegs visi LED indikatoriai.

4. Po penkiy sekundziy sumirksés LED indikatoriai P1 ir P2.
5. Atleiskite SUSTABDYMO ir PATIKRINIMO mygtukus.

6. Paspaudus PALEIDIMO mygtuka funkcija jjungiama ir galima
nustatyti reikiamg laikg. Po kiekvieno PALEIDIMO mygtuko
paspaudimo uzsidega vis kitas LED indikatorius. Jy reik§més
nurodytos Sioje lenteléje:

Funkcijos bisena

Funkcija iSjungta

5 min.
uzdelsimas

! /
Mait|
®\ ® aitinimas
® ® Siurbimas pagal poreikj

\
’

10 min.
uzdelsimas

&) | X | X) |siurblys dirba

\g'/
75N
|

20 min.
uzdelsimas

&) | &X) | X | (X)|Varikiio elektros maitinimas

\%'/
70N
I

40 min.
uzdelsimas

RN ®
Q| R

®

%

D @] @] @ | @ suartaire

60 min.
uzdelsimas

&

&
&
&

7. Pasirinke reikiama nustatyma, palaukite apie 10 sekundziy
nespausdami jokio mygtuko. Valdymo spinta i§saugo
konfiglracija.

Norédami patikrinti automatinio sustabdymo funkcijos bisena,
pakartokite pirmus penkis veiksmus. LED indikatoriai nurodys
laikmacio nustatymg. Po 10 sekundziy sistema iseis i$
programavimo rezimo ir grj$ j standartinj darbo rezimg.

10.2.6 Darbinio elektrinio siurblio signalizavimo iSéjimai
(nulinio potencialo kontaktai)

Toliau nurodyti iSéjimai pagal standartg EN 12845 yra skirti

sistemos prieZidrai i5 valdymo patalpos:

Signalizavimas Aprasymas

Elektros maitinimas Néra maitinimo jtampos.

Sie i$éjimai gali nurodyti vieng i iy
salygu:
Variklio jtampa arba * Variklis negauna jtampos, kai yra
neautomatinis darbo signalas paleisti siurblj.

rezimas « Darbo rezimo selektorius yra padétyje

TEST arba 0 (esant signalui paleisti,
siurblys nebus paleistas).

Paleidimo komanda Komanda paleisti elektrinj siurblj.

Elektrinis siurblys dirba (yra du i$éjimai,
vienas i$ jy skirtas paleisti patalpos
ventiliacijos sistemos ventiliatoriy, kai
siurblys dirba).

Siurblys dirba

Esant paleidimo komandai siurblys

Nepavykes paleidimas nebuvo paleistas.

Kontakto tipas: AC1, nulinio potencialo relés kontaktai.
Maksimali jtampa: 115 V.
Maksimali srové: 2 A.

10.2.7 ,Modbus“ rysys

Valdymo spintoje yra ,Modbus RTU* tinkly rySio sgsaja, todél jj
galima integruoti j stebésenos sistema. Tinkamai sukonfigiravus,
galima nuotoliniu badu stebéti visg spintoje pateikiamg informacija,
jskaitant LED indikatoriy blseng ir visus aliarmus.

,Modbus* konfigliravimas aprasytas atskiroje instrukcijoje (ji pridéta
tiekimo komplekte).
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10.3 Darbinio dyzelinio siurblio valdymo skydas

Darbinj dyzelinj siurblj valdo atskiras valdymo skydas, kuris leidZia
lengvai vienoje vietoje matyti matavimo instrumenty rodmenis ir
signalus.

Disesl Romp Gomrsl [22¢c8300)

13853

TM066092

4 5 6

Dyzelinio siurblio valdymo skydas

Skydo duryse yra Sie elementai:

Poz. Aprasymas

DPC 300 valdymo modulis su mygtukais,

L indikatoriais ir daugiafunkciu LCD displéjumi

Variklio tikrinimo paleidimo mygtukas

Rankinio variklio sustabdymo mygtukas

TEST-0-AUT darbo rezimo selektorius, i$ kurio

4 raktg galima istraukti padetyje AUT
Rankinio variklio uzvedimo mygtukai (naudojat
5 akumuliatoriy 1 arba 2), apsaugoti iSdauziamu
langeliu
6 Pagrindinis jungiklis, uZrakinamas
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Valdymo sgsaja turi LCD ekrang su foniniu apSvietimu, todél juo
galima naudotis net tada, kai patalpos apSvietimas yra prastas.
Indikatoriai tiksliai nurodo sistemos bisena.

Toliau aprasytos valdymo skydo indikacijos ir jy funkcijos.
LCD displéjus vienu metu rodo astuonis parametrus:

« variklio bUsena arba apsukos, kai variklis dirba

« darbo rezimo selektoriaus padetis

« darbo valandy skaitiklis

« variklio temperatira

» alyvos slégis

» dyzelino lygis

+ akumuliatoriaus 1 jtampa

» akumuliatoriaus 2 jtampa

_‘O’_ Jei yra aliarmas, displéjuje vietoj akumuliatoriaus jtampos
/\/v rodomas aliarmo aprasymas.

s
Programavimo zona

* parametro pasirinkimo mygtukas

* programavimo mygtukas

» patvirtinimo mygtukas

» grizties mygtukas

* LED veikimo patikrinimo mygtukas
Akumuliatorius 1:

» akumuliatoriaus kroviklio sutrikimas (mirksintis LED) arba
akumuliatoriaus sutrikimas (nuolat Svieciantis LED)

Akumuliatorius 2:

» akumuliatoriaus kroviklio sutrikimas (mirksintis LED) arba
akumuliatoriaus sutrikimas (nuolat Svieciantis LED)

Aliarmo indikacijos zona

* Valdymo skydo sutrikimas

+  Zemas alyvos slégis

» Auksta variklio temperatira

* Trumpasis jungimas alyvos arba vandens pakaitinimo sistemoje

* Dyzelino likutis

» Variklio paleidimo sutrikimas

Busenos zona

* Automatinis paleidimas iSjungtas
» Siurblys dirba

* Yra elektros maitinimas

Tikrinimo zona

» Slégio jungiklio 1 mygtukas: jungiklio patikrinimas ir avarinio
paleidimo grandinés veikimo patikrinimas

« Slégio jungiklio 2 mygtukas: jungiklio patikrinimas ir avarinio
paleidimo grandinés veikimo patikrinimas

Du nepriklausomi akumuliatoriy krovikliai ir visi elektromechaniniai

mazgai yra spintos viduje.



10.3.1 Prie LCD displéjaus esanciy mygtuky paskirtis
Prie valdymo skydo LCD displéjaus yra Sie mygtukai:

Aprasymas

P
Programavimo rezimo jjungimas ir i§jungimas

AUKSTYN ir ZEMYN

Programavimo rezime jie gali bati naudojami
parametry vertéms keisti.

Ne programavimo reZime jie gali bati naudojami
LCD displéjaus kontrastui koreguoti.

=
<
«Q
=
c
x
9,

ENTER
Prieiga prie pasirinkto parametro ir jo vertés
patvirtinimas.

Kai variklis dirba, paspaudus §j mygtukg
parodomas degaly lygis.

LED indikatoriy patikrinimas
Skirtas patikrinti valdymo skydo LED indikatorius
Paspaudus uzsidega visi LED indikatoriai.

R

Skirtas panaikinti aliarmus ir grazinti j nulj darbo
valandy skaitiklj

P1ir P2
Skirtas patikrinti slégio jungiklius ir avarinio
paleidimo grandine

10.3.2 Rankinis dyzelinio siurblio darbo rezimas

1.
2.
3.

&

o

Perjunkite darbo rezimo selektoriy j padétj TEST.
Uzveskite variklj paspausdami variklio PALEIDIMO mygtuka.
Atlikite reikalingus patikrinimus.

Sustabdykite variklj paspausdami variklio SUSTABDYMO
mygtuka.

Paspaudus variklio SUSTABDYMO mygtuka, displéjuje
rodomas pranes$imas STOP.

Laikykite paspaustg variklio SUSTABDYMO mygtuka, kol
displéjuje pasirodys pranesimas Engine OFF.

Po to, kai variklis sustoja ir darbo rezimo selektorius
perjungiamas j padétj AUT, jei slégis tinkle nukrenta
Zemiau slégio jungiklio paleidimo ribinés vertés,
siurblys i$ karto vél paleidziamas.

Kai displéjuje parodomas pranesimas Engine OFF, mazdaug
po astuoniy sekundziy selektoriy galima perjungti j padéetj AUT.

10.3.3 Automatinis dyzelinio siurblio darbo rezimas

1.

Perjunkite darbo rezimo selektoriy j padetj AUT.

« Jei slégis prieSgaisrinéje sistemoje nukrenta zemiau

nustatytos ribinés vertés, vienas i$ slégio jungikliy duoda
siurblio paleidimo signalg.

< Siurblj galima sustabdyti perjungiant selektoriy j padétj TEST

ir paspaudziant variklio SUSTABDYMO mygtukg. Paspaudus
variklio SUSTABDYMO mygtuka, displéjuje rodomas
praneSimas STOP.

2. Laikykite paspaustg variklio SUSTABDYMO mygtuka, kol

displéjuje pasirodys pranesimas Engine OFF.

Po to, kai variklis sustoja ir darbo rezimo selektorius
perjungiamas j padétj AUT, jei slégis tinkle nukrenta
Zemiau slégio jungiklio paleidimo ribinés vertés,
siurblys i$ karto vél paleidziamas.

» Kai displéjuje parodomas pranesimas Engine OFF,

selektoriy j padétj AUT galima perjungti po astuoniy
sekundziy.

» Sistemose su gaisriniy zarny ritémis dyzelinio siurblio

sustabdyma gali valdyti vidinis laikmatis.

Sig funkcijg turi jjungti pats vartotojas, jei to reikia ir tai leidzia
vietiniai norminiai aktai. Zr. atitinkamg skyriy apie dyzelinio
siurblio automatinio sustabdymo funkcija.

Susijusi informacija

10.3.8 Dyzelinio siurblio automatinio sustabdymo funkcija

10.3.4 Avarinis dyzelinio siurblio darbo rezimas

Avariniu atveju, jei variklis neuzsivedé, variklj galima uzvesti
tiesiogiai per akumuliatorius nepriklausomai nuo valdymo skydo
nustatymy ar slégio jungiklio signalo.

Tam skirti du AVARINIO PALEIDIMO mygtukai (po vieng
kiekvienam akumuliatoriui), uzdengti apsauginiu langeliu.
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10.3.5 Dyzelinio siurblio slégio jungikliy patikrinimas

PrieSgaisriniy siurbliy komplektuose pagal standarto EN 12845
reikalavimus kiekvienam pagrindiniam siurbliui turi bati du slégio
jungikliai.

Kiekvieno slégio jungiklio veikimas turi bati reguliariai tikrinamas,
todél valdymo skyde yra prietaisas, leidziantis patikrinti slégio
jungikliy veikima.

Prie§ pradédami toliau aprasytg procedirg, patikrinkite, ar
nesvie€ia mygtuky P1 ir P2 LED indikatoriai.

Jei LED indikatoriai neSviecia, slégio jungiklius galima tikrinti
laikantis Zemiau aprasytos procediros.

Jei LED indikatoriai SvieCia nuolat, laikykités atitinkamame skyriuje
apra8ytos avarinio paleidimo grandinés tikrinimo proceduros.

1. Pasukite selektoriaus raktg j padétj TEST.

2. Paspauskite mygtuka P1.
* Pradeda mirkséti atitinkamas LED indikatorius.

3. Atidarykite sklende, kad slégis sistemoje sumazety.
» Skydas paleis siurblj per P1 (slégio jungiklj 1).

4. Uzdarykite sklende ir palaukite, kol sistema pasieks nominaly
slegj.

5. I8junkite siurblj paspausdami SUSTABDYMO mygtuka.

6. Paspauskite mygtukg P2 ir pakartokite tuos pacius veiksmus
kaip su mygtuku P1, kad patikrintumeéte, ar gerai veikia slégio
jungiklis 2.

Susijusi informacija

10.3.7 Avarinio paleidimo grandinés patikrinimas
11.2.6 Sistemos nasumo tikrinimas

10.3.6 Indikatoriy patikrinimas
1. Paspauskite LED indikatoriy patikrinimo mygtuka.
» Visi indikatoriai uzsidegs, taip parodydami, kad jie veikia.
Susijusi informacija
11.2.6 Sistemos nasumo tikrinimas

10.3.7 Avarinio paleidimo grandinés patikrinimas

Kaip reikalaujama EN 12845 standarte, dyzelinio siurblio valdymo
skyde yra du mygtukai, P1 ir P2, apsaugoti iSdauziamu langeliu,
skirti avariniam dyzelinio variklio paleidimui. Siy mygtuky veikimas
turi bati reguliariai tikrinamas neiSdauzZiant langelio.

Mygtukai P1 ir P2 taip pat naudojami slégio jungikliams tikrinti, kaip
aprasSyta skyriuje apie slégio jungikliy tikrinimg.

Kad baty galima tikrinti avarinio paleidimo granding, mygtukai P1 ir
P2 automatiSkai tampa aktyvds ir prie jy esantys geltoni LED
Sviecia geltonai (kaip reikalaujama standarte) tik Siais dviem
atvejais:

» kai variklis sustabdomas po automatinio jo uzvedimo

* po Sesiy nesékmingy uzvedimo bandymy

Patikrinimg galima atlikti, kai mygtuky LED indikatoriai Sviecia
nuolat.

1. Spauskite mygtukg P1, kol variklis uzsives.

2. Paspauskite variklio SUSTABDYMO mygtuka, kad variklj
sustabdytuméte.

Mygtuko P1 LED indikatorius uzges.
3. Pakartokite patikrinimg su mygtuku P2.

Tikrinimas yra baigtas, kai abiejy mygtuky LED indikatoriai
nesviecia.
Susijusi informacija
10.3.5 Dyzelinio siurblio slégio jungikliy patikrinimas
11.2.6 Sistemos nasumo tikrinimas
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10.3.8 Dyzelinio siurblio automatinio sustabdymo funkcija

Kai kuriose Salyse konkre€ioms sistemoms leidZiamas automatinis
darbinio siurblio sustabdymas.

Kai Si funkcija jjungta ir slégis sistemoje virSija slégio jungikliams
nustatytg sustabdymo ribine verte tam tikrg laikmaciu nustatyta
laikg, darbinis siurblys automatiskai sustabdomas.

Si funkcija gamykloje yra i$jungta ir gali bati jjungta atlikus
procedirg, aprasytg skyriuje apie darbo parametry nustatyma.
Susijusi informacija

10.3.3 Automatinis dyzelinio siurblio darbo rezimas

10.3.10 Darbo parametry nustatymas

10.3.9 LDC displéjaus kontrasto koregavimas

1. LCD displéjaus kontrastg galima padidinti ir sumazinti
naudojantis mygtukais AUKSTYN ir ZEMYN.

10.3.10 Darbo parametry nustatymas

Kai jjungiamas valdymo spintos maitinimas, spinta
. automatiskai nusistato uzvedimo relés veikimo laikg (16
_‘O’_ sekundziy) ir pertrauky tarp uzvedimo relés suveikimy
A/ laikg (11 sekundziy), kaip reikalaujama standarte EN
- 12845. Si bsena islieka 12 valandy. Paskui jsigalioja
vartotojo nustatytas laikas.

DPC 300 valdymo modulis suteikia galimybe koreguoti darbo
parametrus.

Toliau apraSyta jvairiy parametry pasirinkimo ir keitimo proceddra:
1. Pasukite selektoriaus rakta j padét;j 0.

Paspauskite mygtukg P, prie mygtuko uzsidegs Zalias LED
indikatorius.

2. Naudodamiesi mygtukais AUKSTYN ir ZEMYN perziarékite
meniu ir pasirinkite reikiamg parametra.

Paspaudus ENTER mygtuka, zalias programavimo LED
indikatorius pradés mirkséti.

3. Naudodamiesi mygtukais AUKSTYN ir ZEMYN nustatykite
pageidaujamg pasirinkto parametro verte.

4. Paspauskite ENTER mygtuka, kad verte patvirtintumeéte.

5. Paspauskite mygtukg P, kad i§jungtuméte programavimo
rezima.

6. Baige programavimg, maitinimo jungikliu iSjunkite valdymo
skydg ir vél jj jjunkite.

Dyzelinio siurblio valdymo skydas pateikiamas jau gamykloje
sukalibruotas ir iSbandytas, todél jokio papildomo kalibravimo
nereikia.

Valdymo skydo kalibravimo parametry keitimas gal sukelti
pavojy tinkamam siurbliy komplekto darbui. Pakartotinj
° kalibravima gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.

Kai kuriy parametry perkalibravimas, kaip aprasyta Zzemiau, gali bati
naudingas tik esant tam tikriems su technine priezidra susijusiems
reikalavimams.
Susijusi informacija

10.3.8 Dyzelinio siurblio automatinio sustabdymo funkcija



10.3.11 Laisvai prieinami parametrai

Parametras

Aprasymas

Kalba

Italy, angly, prancuzy, vokieciy, ispany,
portugaly, ¢eky, lenky, vengry, slovaky,
Svedy, suomiy, dany, norvegy, olandy,
serby, rumunuy, turky

Stop time

Laiko intervalas, per kurj po variklio
SUSTABDYMO mygtuko paspaudimo
suveikia sustabdymo komanda (galima
nustatyti nuo 5 iki 25 sekundziy)

Start time ON

Laiko intervalas, kurj veikia uzvedimo relé
(galima nustatyti nuo 5 iki 10 sekundziy)

Start time OFF

Laiko intervalas tarp dviejy uzvedimo
bandymy (galima nustatyti nuo 5 iki 10
sekundziy)

Number of starts

Bandymy uzvesti variklj skaicius (verté = 6,
nekei¢iama)

Automatic stop

Automatinio sustabdymo funkcijos
jjlungimas ir i§jungimas

Automatic stop time

Laiko intervalas, kurj siurblys dirba po to,
kai slégis iSvade tampa normalus

Sis parametras prieinamas tik tuo atveju, jei
automatinio sustabdymo funkcija yra
jungta.

Engine calibration
ON

Jjungia variklio kalibravimo funkcija.

Calibration speed

Maksimalios nominalios variklio apsukos
(galima nustatyti nuo 1000 iki 4000 aps./
min.)

Password

Prieigos prie apsaugoty parametry kodas.

10.3.12 Slaptazodziu apsaugoti parametrai
Slaptazodziu apsaugoti parametrai yra prieinami tik jgaliotiems

darbuotojams.

Parametras

Aprasymas

Battery voltage

Akumuliatoriaus jtampos pasirinkimas (12 V
arba 24 V)

External inputs

Neprieinama

Serial port

Neprieinama

Speed sensor

Apsuky jutiklio tipo pasirinkimas: atgalino
rySio arba generatorius

Speed indicator
constant

Parametras, automatiSkai apskaiciuojamas
kalibravimo metu

Engine threshold ON

Variklio apsuky verté jjungta - automatiskai
apskaiciuojama kalibravimo metu

Temperature sensor

Analoginé arba skaitmeniné temperatiros
verté ir alyvos arba vandens temperatiros
pasirinkimas

Qil pressure sensor

Analoginé arba skaitmeniné alyvos slégio
verté

Fuel level sensor

Analoginé arba skaitmeniné degaly lygio
verté

Hour counter reset

Darbo valandy skaitiklio grazinimas j nulj

Settings output AUX
(AUX iséjimo
nustatymai)

ISéjimas gali bati nustatytas vienam i$ Siy
parametry:
* degaly likutis

« akumuliatoriaus kroviklio gedimas, per
didelé arba per maza jtampa

» elektros maitinimo sutrikimas
» pasSildymo sistemos apsaugos aliarmas

Password change

Prieigos prie apsaugoty parametry
slaptazodzio keitimas

Jei pasirenkama verté 0, slaptazodzio
nereikalaujama.

10.3.13 Variklio apsuky kalibravimas

PAVOJUS
Suspaudimo pavojus
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Draudziama sistemg eksploatuoti, kai yra nuimtas ar
gerai nepritvirtintas dirzo gaubtas.

- Kad nustatytuméte tikslias variklio apsukas, nuimkite
apsauga ties siurblio mechaniniu sandarikliu ir
iSmatuokite apsuky verte naudodamiesi j veleng
nukreiptu optiniu tachometru.

A

- ] jokig veleno sandariklio angg nekiskite pirsty, ranky,
jrankiy ir pan.

- Baige darbg biitinai atstatykite apsaugga mechaninio
sandariklio srityje.

- §j darba turi atlikti kvalifikuoti darbuotojai.

1. Pasukite selektoriaus raktg j padétj 0 ir pasirinkite SPEED
CALIBR parameter.

2. Nustatykite maksimalias variklio apsukas.
« Zr. konkretaus variklio modelio duomenis.

3. Nuimkite siurblio veleno gaubtsg.

4. Patikrinkite realias variklio apsukas optiniu tachometru.

TMO079151

Apsuky patikrinimas (optinis tachometras nejeina j tiekimo
komplektag)

5. Nustatykite teisingg verte valdymo skyde.

6. Patvirtinkite paspausdami mygtukg ENTER.
7. Pasukite selektoriaus raktg j padétj TEST.
8

Paleiskite variklj maksimaliomis apsukomis ir laukite, kol baigsis
kalibravimas.

Kol vyksta kalibravimas, displéjuje rodoma ?CAL?. Paskui
parodomos parametru nustatytos apsukos.

Kalibravimo procesas trunka kelias sekundes.

10.3.14 ,,Engine ON“ parametro nustatymas

1. Selektoriui esant padétyje TEST, paleiskite variklj minimaliomis
apsukomis ir palaukite, kol jos stabilizuosis.

2. Pasukite selektoriaus rakta j padétj 0 ir pasirinkite parametrg
Engine ON calibration.

3. Pasirinkite YES ir paspauskite ENTER.
Kol vyksta kalibravimas, displéjuje mirksi 2CAL?.

Apsimokymo procesas trunka kelias sekundes.
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10.3.15 Aliarmai

Pagal EN 12845 standarto reikalavimus darbinis siurblys
WL negali bati sustabdomas dél jokio aliarmo. Darbinis
',Q' siurblys gali bati sustabdytas tik rankiniu badu ir tik
= gaisriniy Zarny ri€iy sistemoje jis gali bati sustabdytas
automatiskai vidinio laikmacio.

DPC 300 valdymo modulis rodo toliau aprasytus aliarmus.
Aliarmai gali bati suskirstyti j dvi grupes:

+ JraSomi j atmintj — nuolat rodomi displéjuje, net kai priezastis
jau idnyko. JraSomi aliarmai panaikinami paspaudziant R
mygtuka (tik tuo atveju, jei aliarmo priezastis jau iSnyko).

Aliarmas ApraSymas

Battery 1 Akumuliatoriaus 1 jtampa mazesné kaip 9,6
v V arba didesné kaip 16,2 V.

Battery 2 Akumuliatoriaus 2 jtampa mazesné kaip 9,6

V arba didesné kaip 16,2 V.

Low oil pressure

Zemas variklio alyvos slégis. Valdymo
skydas pradeda tikrinti alyvos slégj praéjus
60 sekundziy po variklio uzvedimo.

Auksta variklio temperatdra. Valdymo

tilr%h :;%Lnr‘z skydas pradeda tikrinti variklio temperatirg
P praéjus 10 sekundziy po variklio uzvedimo.
Start failure Variklis neuzsivedé po SesSiy nesékmingy
uzvedimo bandymuy.
Tai jvyksta, kai varikliui dirbant sistema
negauna jokio signalo i$ apsuky jutiklio.
Pick-up Ivykus Siam aliarmui displéjuje rodoma

STOP. Jei aliarmo blsenos nejmanoma
panaikinti paspaudziant mygtuka R, reikia
paspausti SUSTABDYMO mygtuka.

10.3.17 Darbinio dyzelinio siurblio signalizavimo iSéjimai
(nulinio potencialo kontaktai)

Dyzelinio siurblio valdymo skydas gali bati sujungtas su kitais

prietaisais, pavyzdziui, ,Grundfos" nuotoliniu akustinio-vizualinio

aliarmo prietaisu.

Valdymo skyde yra Sie reliy iSéjimai, esantys gnybty ploksteje.
ISsamesné informacija pateikta valdymo skydo laidy prijungimo

schemoje.

Techninés kontakty charakteristikos:

* |tampa: 115V
* Srové:2A
« Klasé: AC1

Reliy iSéjimai

Aprasymas

Siurblys dirba

Kontakto uzsidarymas nurodo faktinj
dyzelinio siurblio paleidima.

Yra du iSéjimai: vieng i$ jy galima naudoti
paleisti patalpos ventiliacijos sistemos
ventiliatoriy, kai siurblys dirba.

Bendras aliarmas

Kontakto uzsidarymas nurodo vienos i$ Siy
aliarmo buseny atsiradima: akumuliatoriaus
kroviklio sutrikimas, per auksta arba per
Zema akumuliatoriaus jtampa, maitinimo i$
tinklo sutrikimas, zemas alyvos slégis,

(bet kuris) auksta variklio temperatara, paleidimo
sutrikimas, darbo rezimo selektorius ne
automatinio rezimo padétyje, degaly likutis,
alyvos / vandens Sildytuvo aliarmas.

Nepavykes Kontakto uzsidarymas nurodo, kad variklis

paleidimas po Sediy uzvedimo bandymuy neuzsivedé.

Darbo rezimas ne

Kontakto uzsidarymas nurodo aliarma,
generuojamg dél to, kad darbo rezimo
selektorius yra padétyje 0 arba TEST.

automatinis Dvzelis siurbl ilei t paleidi
+  Nejradomi j atmintj — rodomi displéjuije tik tol, kol yra k yzells slurblys nepasiiels esant paieldimo
neisnykusi aliarmo atsiradimo prieZastis. Aliarmo bisena omandai.
automatiskai panaikinama, kai iSnyksta aliarmo priezastis. Valdymo skydo Kontakto uZsidarymas nurodo, kad DPC
sutrikimas 300 valdymo modulis blogai veikia.
Aliarmas ApraSymas Sis i8&jimo kontaktas gali bati nustatytas
B o 1 fail Akumuliatoriaus kroviklis 1 nurodyti vieng i$ Siy trijy sglygy (atskirai):
attery charger 1 failure neveikia. AUX «  degaly likutis
L " Programuojamas L I .
« akumuliatoriaus kroviklio gedimas, per
Battery charger 2 failure Akumuliatoriaus kroviklis 2 kontaktas 9 p

neveikia.

Qil/water heater short circuit

Suveiké alyvos / vandens
Sildytuvo automatinis isjungiklis.

3)

didelé arba per maza jtampa
» elektros maitinimo sutrikimas
» pasildymo sistemos apsaugos aliarmas

Fuel reserve

Baigiasi degalai arba degaly
lieka maziau nei 70 % bako
tdrio.

Mains failure

Néra maitinimo jtampos.

10.3.16 Aliarmo panaikinimas

3) Sio kgntakto néra gnybty plokstéje, bet jis turi bati prijungtas prie DPC
300. Zr. laidy prijungimo schema.

Kontakto tipas: AC1, nulinio potencialo relés kontaktai.
Maksimali jtampa: 115 V.

Aliarmo signalizavima galima panaikinti paspaudziant mygtuka R ir
pasukant selektoriaus raktg j padétj AUT.

Tik variklio uzvedimo sutrikimo aliarmas panaikinamas pries tai
pasukus selektoriaus raktg j padétj 0.

Zemo alyvos slégio ir aukstos variklio temperattros aliarmai
panaikinami tik po variklio iSjungimo.
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Maksimali srové: 2 A.

10.3.18 ,,Modbus*“ rysys

Valdymo spintoje yra ,Modbus RTU* tinkly rySio sgsaja, todél jj
galima integruoti j stebésenos sistema. Tinkamai sukonfigiravus,
galima nuotoliniu badu stebéti visg spintoje pateikiamg informacija,
jskaitant LED indikatoriy blseng ir visus aliarmus.

,Modbus* konfiglravimas aprasSytas atskiroje instrukcijoje (ji pridéta
tiekimo komplekte).



11. Techniné prieziira

11.1 Techniné prieziiira

A\

A\

PAVOJUS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Pries atlikdami bet kokj sistemos tikrinima, technine
priezidrg ar remontg, pasirlpinkite, kad jvadinis kirtiklis
baty iSjungtoje padétyje, uzrakintas ir pazymeétas.
Pritvirtinkite tinkamus jspéjimo Zenklus, kad baty
iSvengta atsitiktinio jjungimo.

- Yra daugiau kaip viena valdymo spinta. PasirGpinkite,
kad atjungtumeéte teisingg spintg, priklausancig
sistemos daliai, su kuria reikia atlikti veiksmus.

- Elektros maitinima turi prijungti kliento paskirtas
kvalifikuotas elektrikas pagal vietines taisykles.

PAVOJUS
Automatinis paleidimas
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Sistema gali bet kada automatiskai pasileisti. Jei
sistema néra pazymeéta kaip nenaudojama, privaloma
laikytis saugaus atstumo nuo bet kokiy jos daliy.

- Pries atlikdami bet kokj sistemos tikrinimg, technine
priezidrg ar remontg, pasirlpinkite, kad jvadinis kirtiklis
baty iSjungtoje padétyje, uzrakintas ir pazymeétas.
Pritvirtinkite tinkamus jspéjimo zenklus, kad bty
iSvengta netycinio jjungimo.

- Siurbliy su dyzeliniais varikliais atveju prie$ pradédami
dirbti su kokia nors degaly tiekimo arba valdymo
sistemos dalimi, atjunkite variklio degaly tiekimg ir
akumuliatorius, atjungdami jy neigiamus gnybtus.

- Objekte bikite apsirenge tinkamais drabuziais. Kad
jranga nejtraukty, negalima vilkéti laisvy drabuziy, bati
su ilgais palaidais plaukais ar papuo$alais.

- Nekiskite pirsty, ranky ar jrankiy j jokias angas.

- Draudziama sistemg eksploatuoti, kai yra nuimtas ar
gerai nepritvirtintas movos gaubtas.

PAVOJUS

Prispaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Sistema gali bet kada automatiskai pasileisti.
Techninéje patalpoje laikykités saugaus atstumo nuo
sistemos.

- Neatlikite sistemos tikrinimo, techninés priezitros ar
remonto dirbant varikliui. Jei tai nejmanoma,
pasirtpinkite, kad visos besisukanéiy ir karsty daliy
apsaugos buty savo vietoje ir pritvirtintos.

- Objekte bukite apsirenge tinkamais drabuziais. Kad
iranga nejtraukty, negalima vilkeéti laisvy drabuziy, bati
su ilgais palaidais plaukais ar papuosalais.

- Nekiskite pirsty, ranky ar jrankiy j jokias angas.

ISPEJIMAS
Automatinis paleidimas
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Sistema gali bet kada automatiskai pasileisti.
Dirbdama sistema skleidzia didelj triukSma, todél ji turi
bati jrengta tokioje vietoje, j kurig patekimas yra
kontroliuojamas.

- Visi asmenys, turintys teise patekti j technine patalpa,
turi naudoti klausos apsaugos priemones, arba Sios
priemoneés turi bati jiems prieinamos.

- Laikykités sveikatos apsaugos ir darbo saugos
taisykliy ir apribokite didelio triukSmo poveikj
Zmonéms.

> B P

B>

ISPEJIMAS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Visus sistemos techninés priezitros darbus turi atlikti
kvalifikuoti ir jgalioti darbuotojai.

- Dél nekvalifikuoty asmeny atliktos techninés priezitros
ar neteisingo naudojimo sistema ar net visas
prieSgaisrinés sistemos tinklas gali bati rimtai pazeisti.

|SPEJIMAS

Pavojus zmonéms

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Varikliui dirbant nenuimkite sauguma uZztikrinanciy
daliy. Laikykités saugaus atstumo nuo bet kokiy daliy.

DEMESIO

Pavojus zmonéms

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Nekeiskite alyvos ir nepilkite j bakg degaly, kai variklis
yra karstas.

- PrieS pradédami bet kokius darbus su alyva arba
degalais, palaukite, kol variklis atvés.

DEMESIO

Sléginé sistema

MazZas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Vamzdziuose vanduo yra padidinto slégio. Prie$
pradédami dirbti, palaipsniui sumazinkite slégj ir
iStustinkite vamzdzius. Sj darbg turi atlikti kvalifikuoti
darbuotojai.
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11.2 Apziiiros ir patikros

|SPEJIMAS
Automatinis paleidimas
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Sistema gali bet kada automatiskai pasileisti. Prie$
pradédami dirbti su mova, pasirGpinkite, kad
pagrindinis jungiklis baty iSjungtoje padétyje,
uzrakintas ir pazymétas. Pritvirtinkite tinkamus
ispéjimo Zenklus, kad bty iSvengta atsitiktinio
jjlungimo.

- Siurbliy su dyzeliniais varikliais atveju pries pradédami
dirbti su bet kokia degaly tiekimo ar valdymo sistemos
dalimi, atjunkite akumuliatorius, atjungdami jy
neigiamus gnybtus.

- Reguliariai, atsizvelgdami j sistemos darbo laika,
tikrinkite tarpiklinés movos sutapdinima.

- Reguliariai tikrinkite, ar visi varztai yra vietoje ir gerai
priverzti.

- Prie$ uzdarydami movos gaubtg po sutapdinimo (jei jis
reikalingas), patikrinkite, ar gerai uzverzti visi varztai.

- Draudziama sistemg eksploatuoti, kai yra nuimtas ar
gerai nepritvirtintas movos gaubtas.

- Sj darba turi atlikti kvalifikuoti darbuotojai.

Kaip reikalauja EN 12845 standartas, sistemos veikima turi
reguliariai tikrinti sistemos montuotojas arba kvalifikuoti asmenys.
Atlikti veiksmai turi bati dokumentuoti pastate laikomame
specialiame Zurnale.

11.2.1 Darbinis elektrinis siurblys
ISPEJIMAS
Suspaudimo pavojus
A Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
- Reguliariai, atsizvelgdami j sistemos darbo laikg,
tikrinkite tarpiklinés movos sutapdinima.

Elektriniy siurbliy dylanciy daliy tikrinimas ir keitimas turi bati
atliekamas laikantis bendrai priimtos geros darbo praktikos.

1
_‘O’_ Daugiau informacijos apie elektriniy siurbliy technine
V(N  priezilrg pateikta prie sistemos pridétoje dokumentacijoje.
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11.2.2 Darbinis dyzelinis siurblys
|SPEJIMAS
Suspaudimo pavojus
A Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
- Reguliariai tikrinkite, ar visi varztai yra vietoje ir gerai
priverzti.

! Dyzelinis variklis sujungtas su siurbliu per kardaninj
'O\' velena. Sio tipo sujungimui nereikalingas specialus
= sutapdinimas.

4
N

\,

4

_O’_ Daugiau informacijos apie dyzeliniy varikliy technine
7\ priezilrg pateikta prie sistemos pridétoje dokumentacijoje.
Dyzeliniams varikliams, kaip ir visiems vidaus degimo varikliams,
reikalingi reguliaris techninés priezidros darbai, kuriy
periodiSkumas priklauso nuo variklio darbo laiko arba laiko,
praéjusio nuo pirmo paleidimo (pavyzdziui, reguliarus variklio alyvos
ir ausinimo skyscio tikrinimas).

11.2.2.1 Alyvos tikrinimas ir keitimas

DEMESIO

Pavojus Zzmonéms

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Keisdami alyvg naudokite tinkamas priemones ir
venkite kelti sunkius daiktus, nes galite nukristi arba
pasitempti.

>

Reguliariai tikrinkite alyvos lygj ir, jei reikia, jos jpilkite.

1
_‘O’_ Daugiau informacijos apie dyzeliniy varikliy technine
7\ priezilrg pateikta prie sistemos pridétoje dokumentacijoje.

11.2.2.2 Dyzelinio variklio ausinimo kontiiras

|SPEJIMAS
Karstas pavirSius

Mirtis arba sunkus kidno suZalojimas
& - AusSinimo kontarai gali iSlikti karsti ir juose bati aukstas
slégis ir po variklio iSjungimo. Ausinimo skysc¢io bako
dangtelj atidarykite tik tada, kai variklis yra Saltas, ir tik
tuo atveju, jei tai tikrai reikalinga.

Reguliariai tikrinkite ausinimo kontara; tikrinimo daznumas priklauso
nuo variklio dirbto laiko, nuo eksploatavimo pradzZios praéjusio laiko
ir antriniame Silumokaicio kontdre naudojamo vandens (vandens
sistemoje) kokybés.

11.2.2.3 Ausinimo skyscio lygio tikrinimas

ISPEJIMAS
ToksiSka medziaga

‘ Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

‘% - Nenurykite alyvos, degaly ar auSinimo skyscio. Jei
nurytumeéte, zr. konkretaus produkto saugos duomeny
lapg.

1. PasirGpinkite, kad variklis bty iSjungtas.

Atidarykite Silumokaicio dangtel;.

Patikrinkite ausinimo skyscio lygj Silumokaityje vanduo / vanduo.

w0 N

Jei reikia, jpilkite daugiau ausinimo skysg¢io.
Naudokite tinkamg demineralizuoto vandens ir antioksidanto
arba etilenglikolio su inhibitoriais antifrizo misin;.



11.2.2.4 Vandens srauto Silumokaityje tikrinimas
1. Pasirtpinkite, kad dirbant dyzeliniam siurbliui slégis baty
intervale, pazymétame manometre, esanciame uz Silumokaicio.

2. Didelis slégis rodo, kad Silumokaitis arba kontaro iSvadas yra
uzsikimSes. Pasirtpinkite, kad uzsikimSimas baty pasalintas.

3. Vizualiai patikrinkite, ar Silumokaityje yra efektyvi ir teisinga
vandens cirkuliacija.

4. Patikrinkite, ar srautas per ausinimo sistema tenkina minimalius
reikalavimus, nurodytus konkretaus modelio techninéje
dokumentacijoje.

11.2.2.5 Silumokaiéio kontiiro valymas

Reguliariai valykite prie$ Silumokaitj esantj filtrg. Valymo

daznumas priklauso nuo sistemoje naudojamo vandens
kokybeés.

1. Pasirdpinkite, kad variklis baty iSjungtas.

2. Uzdarykite pries filtrg ir uz jo esancias sklendes.

3. Atidarykite aplankos kontirg. Zr. atitinkama skyriy apie
dyzelinius siurblius su Silumokaiciu vanduo / vanduo.

4. ISimkite filtrg ir jj iSvalykite.

5. Baige valyma atidarykite sklende.

Susijusi informacija
4.3 Dyzeliniai siurbliai su Silumokaiciu vanduo / vanduo

11.2.3 Sléginis bakas

Kad sistema gerai veikty, pradinis bako slégis turi bati reguliariai
tikrinamas ir koreguojamas.

11.2.4 Debitomatis (pasirinktis)

Debitomaciui nereikia jokios ypatingos priezitros.

Kadangi dél slégio angose esanciy neSvarumy prietaiso rodmenys
gali pasidaryti klaidingi, rekomenduojama retkarCiais gerai iSvalyti
matavimo flan&g ir patikrinti, ar slégio angos yra Svarios.

Jei stikliniame matavimo vamzdyje yra nuosedy, galite iSvalyti
debitomadio viduje esantj kanalg. Zr. debitomagio jrengimo ir
naudojimo instrukcija.

11.2.5 Akumuliatoriai (dyzelinio siurblio uzvedimo)

Akumuliatoriai yra uzdaryti ir paruo$ti naudoti. Juos jkrauna
valdymo spintoje esantys elektroniniai akumuliatoriy krovikliai.
Akumuliatoriy gnybty bakle reikia reguliariai tikrinti. Jei yra korozijos
pozymiy, akumuliatoriy gnybtus nuvalykite.

11.2.6 Sistemos nasumo tikrinimas
Reguliariy tikrinimy metu debitomaciu pamatuojamas debitas.

Specialiame ,Grundfos® komplekte (papildoma jranga) yra sklendé,
debitomatis ir kontrolinis voztuvas. Debitomacio konfigiracija ir
matavimo tikslumas atitinka standarto EN 12845 reikalavimus.

Pasirtpinkite, kad debitomatyje nebdty oro kiSeniy ir matavimo
konttre nebdty neSvarumy, nes dél to reikSmingai sumazéja
matavimo tikslumas. Jei reikia, naudokite prietaiso virSuje esantj oro
iSleidimo sraigta.

Kad patikrintuméte sistemos naduma, atlikite Siuos veiksmus:

1. Perjunkite pagalbinio siurblio pagrindinj jungiklj j padétj 0.

2. Uzdarykite iSvado jungties su sistema sklendes.

3. Perjunkite darbiniy siurbliy darbo rezima j TEST.

4. Atidarykite debito tikrinimo kontdro sklende.
5

. Dalinai atidarykite tikrinimo kontdre uz debitomacio esancig
sklende, kad baty galima pamatuoti debita.

6. Patikrinkite manometro rodomg slégj iSvade.
7. Patikrinkite vakuuminio manometro rodoma slégj jvade.

Skirtumas tarp slégio iSvade ir slégio jvade yra bendras siurblio
sukuriamas slégio aukstis.

Susijusi informacija
10.2.3 Elektrinio siurblio slégio jungikliy patikrinimas
10.2.4 Indikatoriy patikrinimas
10.3.5 Dyzelinio siurblio slégio jungikliy patikrinimas
10.3.7 Avarinio paleidimo grandinés patikrinimas

11.2.7 Varzty ir jungéiy tikrinimas

DEMESIO
Suspaudimo pavojus

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Reguliariai tikrinkite varzty, kurie gali bati atsilaisvine

dél sistemos darbo metu generuojamy vibracijy,
uzverzima.

12. Laikymas

Sistema turi bdti sandéliuojama patalpoje, kurioje neblina
minusinés temperataros ir kuri yra apsaugota nuo
nepalankiy oro sglygy.

Standartiné gamykliné pakuoté apsaugo sistema transportavimo
metu ir trumpai laikant jg po stogu objekte iki jrengimo ir pradinio
paleidimo.

Pasirtpinkite, kad j siurblj nepatekty vandens, dulkiy, purvo, mazy
gyvany ir t. t. Kol neprijungti vamzdziai, visos angos turi bati
uzdengtos.

Taip pat Zr. dyzelinio variklio jrengimo ir naudojimo instrukcijg.
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13. Sutrikimy diagnostika

PAVOJUS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Pries$ atlikdami bet kokj sistemos tikrinimg, technine
priezidrg ar remontg, pasirlpinkite, kad jvadinis kirtiklis
badty iSjungtoje padétyje, uZrakintas ir pazymetas.
Pritvirtinkite tinkamus jspéjimo Zenklus, kad bdty
iSvengta atsitiktinio jjungimo.

Dél dyzelinio variklio arba siurblio sutrikimy, Zr. prie sistemos
pridétas jy jrengimo ir naudojimo instrukcijas.

13.1 Elektrinis siurblys nepasileidzia

Priezastis Priemonés

Néra elektros maitinimo. * Jjunkite elektros maitinima.

ISjungtas pagrindinis jungiklis. « Jjunkite pagrindinj jungiklj.

Sugedes saugiklis. + Pakeiskite saugiklj.

Nutraukta arba pazeista .
elektros grandine.

Patikrinkite ir sutaisykite
elektros grandine.

Siurblys uzstriges. » Uzsikim$usi hidrauliné dalis.
§iurblj iSardykite ir iSvalykite.
Zr. siurblio jrengimo ir
naudojimo instrukcija.

Elektros variklio gedimas. * Suremontuokite arba

pakeiskite elektros variklj. Zr.
elektros variklio jrengimo ir
naudojimo instrukcijg.

13.2 Dyzelinis siurblys nepasileidzia

Priezastis Priemonés

Néra degaly. * |pilkite j baka degaly.

Akumuliatoriaus gedimas. + Patikrinkite akumuliatoriy ir, jei
reikia, jj pakeiskite.

Dyzelinio variklio gedimas. » Suremontuokite arba

pakeiskite dyzelinj variklj. Zr.
dyzelinio variklio jrengimo ir
naudojimo instrukcijg.

13.3 Suveikia termorelé (tik pagalbinio siurblio)

Priezastis Priemonés

Dél pazeisty variklio apvijy .
naudojama per didelé galia.

Pakeiskite variklj. Kreipkités j
,Grundfos* servisa.

Siurblys per daug apkrautas. « Siurblj iSardykite ir iSvalykite.
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13.4 Sistemos debitas yra ne toks, kokio reikia.

Priezastis Priemonés

|vado vamzdyje yra oro. » Pakeiskite jvado vamzdj arba
ji permontuokite.

Per mazas slégis jvade » Sudarykite jvade reikiamas

(kavitacija). salygas.

|vado vamzdis per siauras. « Patikrinkite, ar teisingas jvado
vamzdzio dydis.

Vamzdis uzsikim$es. » ISvalykite arba pakeiskite
vamzdj.

UzZsikim$es arba uZstriges » ISvalykite arba pakeiskite

atbulinis voZtuvas. atbulinj voZtuva.

Neteisinga sukimosi kryptis. » Pakeiskite darbaracio
sukimosi krypt;.

Siurblys uzsikim$es. + l8valykite siurblj. Zr. siurblio
jrengimo ir naudojimo
instrukcija.

Neteisingai sumontuotas » Patikrinkite ir iStaisykite jo

debitomatis. sumontavima.

Debitomatyje yra oro. « ISleiskite iS debitomacio org.

UzsikimSes debitomacio » |Svalykite matavimo flansa.

matavimo flansas.

13.5 Hidrauliniai smugiai sistemoje

Priezastis Priemonés

Hidraulinis smagis, kai .
uzdaromos iSvado sklendés.

Sumontuokite papildomus
diafragminius bakus arba
didesnj diafragminj baka.

Atbulinis vozZtuvas uzsidaro
per vélai. Pakeiskite atbulinj
voztuvg tinkamesniu modeliu.

Hidraulinis smagis, kai sistema
sustabdoma.

13.6 Nuotékis i§ mechaninio sandariklio

Priezastis Priemonés
Mechaninis sandariklis «  Zr. siurblio jrengimo ir
pazeistas. naudojimo instrukcija.




14. Techniniai duomenys

14.1 Eksploatavimo saglygos

Vandeniui atspari patalpa, kurioje temperatira

Jrengimas . :
nenukrenta Zemiau nulio

Elektriniai siurbliai: iki 1000 m vir$ jaros lygio

v
lrengimo Iygis 1 e liniai siurbliai: iki 300 m virs jdros lygio

Nag Zr. konkretaus modelio kreive. NaSumas pagal
aSumas

1ISO 9906.
Ngrqmalus Komponentai ir medziagos PN 16
slegis
Siurbiamas Svarus vanduo be kiety daleliy ir pluo$to
skystis 4 wire
Vandens_ 0-40 °C
temperatira
Aplinkos 4-40 °C
temperatara Dyzeliniy siurbliy atveju ne maziau kaip 10 °C
Jsiurbimo Pagal konkrecius pasirinkto modelio
pajégumas eksploatacinius duomenis
Maksimalus slégis jvade priklauso nuo
maksimalaus siurblio sukuriamo slégio, t. y. slégio
Maksimal jvade, ir maksimalaus siurblio sukuriamo slégio
I? ,S'r,na us suma turi nevirSyti maksimalaus darbinio siurblio
slégis jvade slégio.
Vandeniu ausinamy dyzeliniy siurbliy atveju
maksimalus slégis jvade yra 2 bar.
Elektros Pagal konkrecius pasirinkto modelio
maitinimo galia eksploatacinius duomenis
Paleidimo Tiesioginis iki 30 kW
bldas ZvaigZdés-trikampio perjungimu nuo 37 kW
3 x 400 V, 50 Hz elektriniams siurbliams
Maitinimas 1 x 230V, 50 Hz, Imaks. = 4 A dyzeliniams
siurbliams

Susijusi informacija
4.1 Vieta

15. Utilizavimas
15.1 Utilizavimo jspéjimai

|SPEJIMAS

Elektros smiigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ iSmontuodami sistema, pasirapinkite, kad
pagrindinis jungiklis baty iSjungtoje padétyje,

uzrakintas ir pazymeétas. Pritvirtinkite tinkamus
A jspéjimo Zenklus, kad bity iSvengta nety¢inio jjungimo.

- Prie$ atlaisvindami varztus, patikrinkite, ar atjungtos
elektros jungtys.

- Prie$ atlaisvindami varztus i$ visy iSmontuojamy daliy
iSleiskite vandenj ir pasiripinkite, kad visos elektriniy
daliy apsaugos ir dangteliai baty savo vietoje ir
pritvirtinti.

|SPEJIMAS

Kabantis krovinys

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

A - Pasirtpinkite, kad po pakelta sistema ir aplink jg
nebdty Zmoniy.

- Neleiskite niekam stovéti ant krovinio, po juo ar Salia

jo.

|SPEJIMAS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Jei tik jmanoma, perkelkite sistemg Sakiniu keltuvu.

- Jei naudojate grandines arba dirZus, kelkite sistemg
uz teisingy keélimo tasky.

- Niekada visai sistemai nenaudokite atskiry
komponenty kélimo gsy.

- Naudokite tik geros biklés kélimo jrangg, tinkama
A sistemos masei ir formai.
- Prie$ pradédami bet kokius kélimo darbus, patikrinkite,

ar kélimo taskai nepazeisti. Pasibaigus produkto
eksploatavimo laikui, kélimo taskai gali bati paZeisti.

- Atkreipkite démesj, kur yra nuimamy daliy svorio
centras.

- Pries sistemg perkeldami, uzrakinkite spintos duris.

- Pries$ atlaisvindami varztus, pasirlpinkite, kad
iSmontuojamos dalys baty gerai prilaikomos Siam
tikslui tinkamu kélimo jrankiu.

DEMESIO
Paslydimo pavojus

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
A - Pries iSmontuodami iSleiskite i$ sistemos visus
skyscius.

- Nei$pilkite skysciy, pvz., alyvos, degaly, ausinimo
skyscio, ant grindy, nes jos gali pasidaryti slidzios.

15.2 Sistemos utilizavimas

Si sistema ir jos dalys turi biti utilizuojamos laikantis aplinkosaugos
reikalavimy:

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky surinkimo
tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j artimiausia ,,Grundfos” jmone
arba ,,Grundfos” serviso partner;.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 7482 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kit.
Toépark u. 8

H-2045 Toérokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPATHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuyHe woce, 103

M. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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